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/\ OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, fer du pabegynder installationen
og ibrugtagningen af dette apparat. Producenten patager sig intet
ansvar for eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation
eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgeengeligt sted til senere opslag.

SIKKERHED FOR BORN OG ANDRE UDSATTE
PERSONER

A ADVARSEL!
Risiko for kvaelning, personskade eller permanent
invaliditet.

- Apparatet kan bruges af barn fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den nedvendige erfaring eller
viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i at bruge
apparatet pa en sikker made samt forstar de medfalgende farer.

- Bern mellem 3 og 8 ar og personer med omfattende og
komplekst handicap skal holdes pa afstand af apparatet,
medmindre de overvages konstant.

- Bern pa under 3 ar skal holdes pa afstand af apparatet, med
mindre de overvages konstant.

- Bern ma ikke lege med apparatet.

- Opbevar al emballage utilgeengeligt for bern, og bortskaf det
korrekt.

- Opbevar vaskemidler utilgeengeligt for barn.

- Lad ikke bern og husdyr komme teet pa maskinen, mens lagen
er aben.

- Hvis apparatet har en barnesikring, skal den aktiveres.

- Bern ma ikke udfere rengering og vedligholdelse pa apparatet
uden opsyn.

GENERELT OM SIKKERHED

- Apparatets specifikationer méa ikke eendres.
- Hovis terretumbleren stilles oven pa en vaskemaskine, skal
stablesaettet anvendes. Stablesaettet, der kan fas hos din



autoriserede forhandler, ma kun bruges med det apparat, der er
angivet i vejledningen, som fulgte med tilbeheoret. Laes den
omhyggeligt inden installation (se installationsbrochuren).

- Installér ikke apparatet bag en der, der kan lases, en skydedeor
eller en der med et haengsel pa den modsatte side, der ville
forhindre apparatets lage i at abne helt.

- Ventilationsdbningen i bunden ma ikke tildeekkes af et
gulvteeppe, matte eller anden gulvbelzegning.

- ADVARSEL: Apparatet ma ikke forsynes gennem en ekstern
kontaktanordning, som f.eks. en timer, eller vaere sluttet til et
kredsleb, der regelmaessigt teendes og slukkes af et
forsyningsvaerk.

. Seet forst netstikket i stikkontakten ved installationens

afslutning. Serg for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

- Serg for god ventilation i rummet, hvor apparatet er installeret,
sa der ikke kan dannes gasser i rummet fra andre apparater, der
bruger gas eller andre braendstoffer, herunder abne ildsteder.

- Udblaesningsluft ma ikke blive sendt ud i et aftreeksrer, der
bruges til udbleesningsgasser fra apparater, der bruger gas eller
andre breendstoffer.

- Huvis stremforsyningskablet er beskadiget, skal det af
sikkerhedsmeessige grunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker for at undgéa elektrisk
sted.

. Undlad at overskride den maksimale fyldning pa 7 kg (se
kapitlet “Programtabel”).

- Brug ikke apparatet, hvis tgj har veeret tilsmudset med
industrikemikalier.

- Ter fnug eller rester fra emballage veek, der har ophobet sig
omkring apparatet.

- Brug ikke maskinen uden et filter. Renger fnudfilteret inden og
efter hver brug.

- Tor ikke uvasket togj i terretumbleren.

- Huvis tojet er tilsmudset med substanser som for eksempel
madolie, acetone, alkohol, benzin, petroleum, pletfjerner,



terpentin, voks og voksfjerner, skal det vaskes i varmt vand tilsat
ekstra vaskemiddel, fer det terres i terretumbleren.

Genstande som skumgummi (latexgummi), badehaetter,
vandteette tekstiler, ting med gummibagside og tej eller puder
forsynet med skumgummiindlaeg ma ikke terres |

terretumbleren.

Skyllemidler eller lignende produkter ma kun bruges som
angivet i vejledningen fra produktets producent.

Fjern alle genstande fra tgjet, som kunne vaere en kilde til
anteendelse, f.eks. lightere eller teendstikker.

ADVARSEL: Stands aldrig terretumbleren, fer terreprogrammet
er helt slut, medmindre alt tgjet hurtigt tages ud og bredes ud,

sd varmen kan slippe veek.

Sluk for apparatet, og tag netstikket ud af kontakten inden
nogen som helst form for vedligeholdelse.

SIKKERHEDSANVISNINGER

INSTALLATION

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et beskadiget
apparat.

Felg installationsvejledningen, der falger med
apparatet.

Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet, da
det er tungt. Brug altid sikkerhedshandsker og
lukket fodtaj.

Stil eller brug ikke apparatet et sted, hvor
temperaturen kan komme under 5 °C eller over
35 °C.

Gulvarealet, hvorpa apparatet skal installeres,
skal veere fladt, stabilt, varmebestandigt og rent.
Soerg for, at der er luftcirkulation mellem
apparatet og gulvet.

Hold altid apparatet lodret, nar det flyttes.

Apparatets bagside skal anbringes mod en veeg.

Nar apparatet star i den endelige position,
kontrolleres det, at det er korrekt i vater. Skru
benene op og ned i overensstemmelse hermed.

TILSLUTNING, EL

ADVARSEL! Risiko for brand og
elektrisk sted.

Apparatet skal tilsluttes strem m/jord, jvf.
Steerkstremsreglementet.

Serg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
stremforsyningen.

Brug altid en korrekt monteret lovlig stikkontakt.
Brug ikke adaptere til flere stik og
forleengerledninger.

Undga at slukke for apparatet ved at treekke i
netledningen. Tag altid selve netstikket ud af
kontakten.

Undga at berere netledningen eller netstikket,
hvis du har vade haender.

Apparatet er i overensstemmelse med EU-
direktiverne.

BRUG

ADVARSEL! Risiko for personskade,
elektrisk sted, brand, forbreendinger
eller skade pa apparatet.

Dette apparat er kun til husholdningsbrug.

Tor ikke beskadigede (iturevne, trevlede)
genstande, som indeholder polstring eller fyld.
Ter kun stoffer, som er egnet til terring i
terretumbler. Folg instruktionerne pa
stofmeerket.

Hvis du har vasket dit vasketej med en
pletfierner, skal du starte et ekstra
skylleprogram, inden du starter terretumbleren.
Undlad at drikke eller tilberede mad med
kondensvandet/destilleret vand. Det kan fore til



sundhedsproblemer for savel mennesker som
dyr.

Undga at sidde eller sta pa apparatets abne
lage.

Ter ikke dryppende vadt tej i en terretumbler.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENGORING

ADVARSEL! Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

Undlad at bruge hejtryksrenser eller damp til at
rengere apparatet.

Renger apparatet med en fugtig, bled klud. Brug
kun et neutralt rengeringsmiddel. Brug ikke
slibende midler, skuresvampe, oplesningsmidler
eller metalgenstande.

INSTALLATION

BORTSKAFFELSE

ADVARSEL! Risiko for personskade
eller kveelning.

= Tag stikket ud af kontakten og kobl det fra
vandforsyningen.

= Klip netledningen af teet ved apparatet og
bortskaf den.

= Fjern lagelasen for at forhindre, at bern og
keeledyr bliver fanget i tromlen.

= Bortskaf apparatet i overensstemmelse med
lokale krav til bortskaffelse af affald af elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE).

UDPAKNING

FORSIGTIG! Inden ibrugtagning skal
al transportemballage fjernes.

0 Abn lugen.
gTraek klaebestrimlerne af, der sidder everst pa tromlen indvendigt i maskinen.

6 Fjern slangefolie og flamingofyld fra maskinen.

AFTRAKSSLANGE

@

@

Mht. selve aftreekket: Hvis du har
besluttet at have en fast rist i veeggen
eller vinduet, kan du normalt finde de
nedvendige fittings i et lokalt
byggemarked, hvor du ogsa kan fa rad
om installationen.

Soerg for, at aftreeksslangens leengde
er mindre end 2 m, og at den hgjst har
2 begjninger.

ADVARSEL! Det er vigtigt, at
aftreeksslangen ikke tilsluttes til f.eks.
en emhaette, en skorsten eller et
afgangsrer til en kedel eller lignende
udstyr, der bruger breendsel.

AN




Bemeerk, at for at undga kondensproblemer er det
afgerende, at torretumbleren forsynes med en
bejelig slange, der kan lede dens "udstedning" veek,
i hvert fald bort fra kekkenmodulerne. For at undga,
at maskinen bliver overophedet, er det vigtigt, at
dampen kan slippe uhindret veek. Hvis en slange er
fast monteret til en yderveeg eller et loft, skal det
derfor sikres, at den har en kapacitet p& mindst 150
m3/time. Undga, at aftreeksslangen kommer i
klemme, hvis tarretumbleren monteres ved siden af
kekkenmoduler. Hvis slangen er mere eller mindre
klemt sammen, nedssettes tumblerens
terrekapacitet, sa tejet er leengere om at terre, og
maskinen bruger mere strem. Hvis slangen er klemt
helt sammen, kan det medfere, at apparatets
sikkerhedsafbryder udleses. Nar terretumbleren er i
drift, m& temperaturen i rummet ikke veere under
+5°C eller over +35°C, da dette kan pavirke
apparatets funktion.

Hvis slangen er lang, og

@ rumtemperaturen er lav, kan fugten
kondenseres til vand i slangen. Dette
sker normalt. For at undga dette vand i
slangen, anbefales det at bore et lille
hul (dia. 3 mm) pa slangens laveste
punkt og szette en lille beholder under
den (se illustrationen, punkt B).

Der er 3 ventilationsabninger: | venstre
side, i hejre side og pa bagsiden.

OTraek ringmetrikken A fra ventilationsabningen pa bagsiden.

9 Skru ringmetrikken pa slangen, og skub den pa plads.

eVentiIationsébninger, der ikke anvendes, skal forsegles med de medfelgende deeksler.

VENDING AF LUGE

Lugen kan vendes for at gere det nemmere at fylde
eller temme terretumbleren

ADVARSEL! Lugen ma kun vendes af
en autoriseret servicemonter

Kontakt Electrolux Service A/S. Monteren vender
lugen pa kundens regning

SPECIELT TILBEHOR
= sammenbygningssaet

Bestilles hos Electrolux Service
A/S eller hos din forhandler

For at gere det muligt at montere terretumbleren
oven pa en vaskemaskine, der fyldes forfra med

en dybde mellem 48 og 60 cm.

Lees omhyggeligt de anvisninger, der felger med
saettet.



NEM START

PRODUKTBESKRIVELSE

Betjeningspanel [ Udluftninger i side / udluftning bag pa
Apparatluge maskinen

Fnugfilter Ringmatrik
Maerkeplade
Justerbare ben



BETJENINGSPANEL

000 [ O
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Programknap og @ OFF-knap (SLUK)
3‘3’ Finvask-knap

E@:] Antikrolfase-knap
I:]E Akustisk signal-knap

PROGRAMTABEL

Kontrollamper: Tarring Iﬂl, Slut/Antikrel =1,

Filtrere @

ﬂ |>|| Start/Pause-knap

Programmer Fyldningens art Fyldgitl;?fg;a:rst.)” /
& Bomuld
2 Ekstra tort Terhedsgrad: ekstra tert. 7 kg/
& Meget tort Terhedsgrad: skabstert +. 7 kg/
<:|E|:| Skabstert2?) Terhedsgrad: skabstert. 7 kg/
‘ Damp Terhedsgrad: stoffer, som stadigveek skal stryges. 7 kg/
E Strygetert 3) Terhedsgrad: egnet til strygning. 7 kg/
A Syntetisk
2 Ekstra tort Terhedsgrad: ekstra tert. 3 kg/
(f] Skabstert 3 Terhedsgrad: skabstert. 3 kg/




Programmer Fyldningens art Fyldning (maks.)" /
Stoffets art

a Strygetert Terhedsgrad: egnet til strygning. 3 kg/
pie Speciel
30' Tidsprogram til terring af enkelte stykker toj. 1kg/

Strygelette stoffer, hvor der kun er brug for minimal 1kg (eller 5

strygning. Strygeresultaterne kan vaere forskellige fra gle er Q o~

—:SStrygelet en type stof til et andet. Ryst tejet, inden du leegger skjorter)/
det i apparatet. Nar programmet er afsluttet, skal tejet

straks fjernes og haenges pa en bgjle.

e Bomuld og syntetiske stoffer. Program med lav tem- NS
lJ Blandet peratur. Program til finvask med varm luft. 3 kg/
Bornetejs-programmet er et specialprogram til terring - i,
El Baby af sma emner og strikbluser, sa de er "lige til at tage 2kg/
pa".
Fritidstej, f.eks. jeans, sweatshirts med forskellig stof- nlale
Da Jeans tykkelse (f.eks. i hals, manchetter og semme). 7 kg/
Y Genopfriskning Genopfriskning af tej efter opbevaring. 1kg

1) Den maksimale veegt henviser til tort toj.

2) <:| Bomuld Skabstert ECO-programmet er “standard-bomuldsprogrammet” ifelge EU-Kommissio-
nens forordning nr. 392/2012. Det er velegnet til terring af normalt vadt bomuldstej, og det er det mest
effektive program, hvad angéar energiforbrug for terring af vadt bomuldste;.

3) Kun til testinstitutter: Standardprogrammer til test er angivet i EN 61121-dokumentet.

TILVALG

FINVASK % AKUSTISK SIGNAL U=
Med dette tilvalg kan du indstille et program til du kan here summeren ved:
finvask, der har en lav temperatur. Brug dette tilvalg = programslut
med stoffer, der har symbolet &J pa stofmaerket *  start og slut af antikrelfasen
(f.eks. akryl, viskose). = programafbrydelse

Som standard er det akustiske signal altid slaet til.
ANTIKROLFASE [ﬁ] E: kan bruge denne funktion til at sla lyden til eller
Forleenger antikrelfasen (30 minutter) op til 90
minutter ved slutningen af terringen. Efter Du kan aktivere Akustisk signal-
torrefasen roterer tromlen af og til for at forhindre, tilvalget med alle programmer.

at tejet kroller. Tojet kan tages ud under
antikrelfasen.



TILVALGSTABEL

Programmer” %8 Finvask (@2 Antikrolfase = Akustisk signal
& Bomuld
S Ekstra tort " " -
A Meget tort " " -
<:IEE| Skabstert . " "
‘ Damp . . -
= Strygetort " " "
A Syntetisk
S Ekstra tort " " -
Eﬂ Skabstert . " -
E Strygetort . " "
* Speciel
30' L] ] n
—:SStrygeIet . " -
[~ Blandet " - -
(5] Baby . . .
[ Jeans . " -
¥ Genopfriskning .

1) Du kan veelge 1 eller flere tilvalg sammen med programmet. Tryk p& den relaterede knap for at aktivere
eller deaktivere dem.

INDSTILLINGER

. % Finvask-knap

. @Antikralfase-knap

. 0= Akustisk signal-knap
. D”Start/Pause—knap

OO0 w >




ALARM SLAET TIL/FRA

For at sla lydsignalerne fra eller til skal du trykke pa
knapperne (A) og (B) og holde dem nede i ca. 2
sekunder samtidigt.

REGULERING AF VASKETQIJETS
RESTERENDE FUGTNIVEAU

Du kan eendre standardindstillingen for vasketejets

resterende fugtniveau:

1. Brug programveelgeren til at veelge program.

2. Ventica. 8 sekunder.

3. Tryk samtidigt pa knappen (B) og (D) og hold
dem nede.

FOR FBRSTE ANVENDELSE

En af disse kontrollamper teendes:

- | slut/Antikrel - maksimal torring af
vasketoj

. Iﬂl Torring - meget tort vasketej

- | siut/Antikrel og (55 Torring
standardtert vasketoj
4. Tryk gentagne gange pa knappen (D), indtil
kontrollampen for det korrekte niveau lyser.
5. For at bekrzefte justeringen skal du trykke pa
knapperne (B) og (D) og holde dem nede i ca.
2 sekunder samtidigt.

Inden forste ibrugtagning:

* Renger terretumblerens tromle med en fugtig
klud.

DAGLIG BRUG

= Start et 1 times program med fugtigt vasketej.

START ET PROGRAM
1. Forbered vasketojet, og leeg det i apparatet.

FORSIGTIG! Serg for, at
vasketojet ikke seetter sig fast
mellem apparatets luge og
gummipakningen, nar du lukker
lugen.
2. Veelg det program og de tilvalg, der passer til
vasketojets type.
3. Tryk pa Start/Pause-knappen.

Programmet starter.

/ZENDRING AF PROGRAM

1. Drej programveelgeren hen pa @ OFF
2. Indstil programmet.

VED PROGRAMSLUT

Nar programmet er afsluttet:

= Der udsendes et lydsignal med intervaller (hvis
signalfunktionen er teendt).

= Kontrollamperne for _>| Slut/Antikrel og @
Filtrere teendes.

= Kontrollampen for Start/Pause teendes.

Apparatet bliver ved med at kere med antikrelfasen
i ca. 30 minutter til.

Antikrolfasen fierner folder fra vasketojet.

Vasketgjet kan fiernes, inden antikrelfasen er
afsluttet. Af hensyn til bedre resultater anbefaler vi,

at du tager vasketgjet ud, nér fasen er neesten
afsluttet eller helt afsluttet.

Nar antikrelfasen er afsluttet:

= Start/Pause slukkes.

Drej programveelgeren hen pa @ OFF
Abn lugen til apparatet.

Tag tejet ud.

Luk apparatets luge.

PON=

Rens altid filteret, nar
programmet er feerdigt.

STANDBY-FUNKTION

For at mindske energiforbruget deaktiverer denne

funktion automatisk apparatet:

= Efter 5 minutter, hvis du ikke starter
programmet.

= Efter 5 minutter fra programmets afslutning.

KONTROLLAMPER
Disse lamper angiver falgende funktioner

= Terring M: Lampen angiver, at terretumbleren
er i gang med et terreprogram.

= Slut/Antikrel _>|: Denne lampe teendes, nar
afkelingsfasen er slut, under antikrelfasen, og
nar programmet er slut.

= Filtrere @: Denne lampe lyser ved programslut
for at minde om, at filtrene skal renses



RAD 06 TIPS

FORBEREDELSE AF TOJET

Luk lynlasene.

Luk for dynebetraekkene.

Lad ikke snore eller band vaere lose (f.eks. band
pé forkleeder) under terringen. Bind dem, inden
du starter et program.

Fjern alle genstande fra lommerne.

Vend indersiden ud pa genstande med et
indvendigt lag lavet af bomuld. Bomuldslaget
skal vende udad.

Indstil altid det velegnede program for typen af
vasketa].

Leeg ikke lyse og merke farver sammen.

Brug et velegnet program til bomuld, jersey og
strik for at reducere krympning.

Overskrid ikke den maksimale meengde, der er
angivet i programkapitlet, eller som vises pa
displayet.

Ter kun vasketej, der kan tale at komme i
terretumbleren. Se vaskeanvisningen.

Tor ikke store og sma ting sammen. De sma ting
kan blive fanget inde i de store ting og blive ved
med at veere vade.

Vaskeanvisning Beskrivelse
O Vasketgj er velegnet til terretumbling.
Q Vasketoj er velegnet til terretumbling ved hejere temperaturer.
© Vasketgj er kun velegnet til terretumbling ved lavere temperaturer.
@ Vasketoj er ikke velegnet til terretumbling.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENGORING

RENGORING AF FILTERET

Efter hvert program taendes filter-kontrollampen for
at minde om, at filteret skal rengeres.

@

Filteret samler fnug. Der dannes fnug,
nar tojet terres i terretumbleren.

o Abn lagen.

e Treek filteret ud.

€ Abn filteret

0 Renger filteret med en fugtig hand.

e Luk filteret.

G Fjern fnug fra filtersoklen. Brug evt. en stevsuger.

@ Anbring filteret i filtersoklen.



RENGOQRING AF TROMLE

ADVARSEL! Kobl apparatet fra
stremforsyningen, for det rengeres.

Brug et almindeligt neutralt vaskemiddel til at
rengere den indvendige overflade af tromlen og
tromlelofterne. Ter de rengjorte overflader med en
bled klud.

FORSIGTIG! Brug ikke skuremidler

eller stalsvampe til rengering af
tromlen.

FEJLFINDING

RENGORING AF BETJENINGSPANEL OG
KABINET

Bruge et almindeligt neutralt vaskemiddel til at
rengere betjeningspanelet og kabinettet.

Renger med en fugtig klud. Ter de rengjorte
overflader med en bled klud.

FORSIGTIG! Brug ikke mebelrens
eller skrappe rengeringsmidler, som
kan forarsage korrosion.

Problem

Mulig arsag

Du kan ikke teende for apparatet.

Kontrollér, at netstikket er sat rigtigt i stikkontak-
ten.

Kontroller sikringerne i husholdningens sikrings-
boks.

Programmet starter ikke.

Tryk pé Start/Pause.

Kontrollér, at apparatets luge er lukket.

Apparatets luge lukker ikke.

Sorg for at szette filteret rigtigt i.

Sorg for, at vasketejet ikke szetter sig fast mellem
apparatets luge og gummipakningen.

Displayet viser en lang programvarighed. n

Serg for, at vasketejets veegt passer til program-
mets varighed.

Kontrollér, at filteret er rent.

Tojet er for vadt. Centrifugér vasketojet i vaske-
maskinen igen.

Serg for, at rumtemperaturen ikke er for varm.

Displayet viser en kort programvarighed.

Indstil Terretid- eller Ekstra tert-programmet.

Displayet viser Err?,

Hvis du ensker at indstille et nyt program, skal du
slukke og teende for apparatet.

Sorg for, at du kan veelge tilvalgene til program-
met.

Displayet viser (f.eks. E51)2),

Sluk, og teend for apparatet. Start et nyt pro-
gram. Kontakt det lokale servicecenter, hvis pro-
blemet opstar igen.

1) Efter maks. 5 timer afsluttes programmet automatisk

2) kun terretumblere med display.

Hvis terringen er utilfredsstillende

Det indstillede program var forkert.
Filteret er tilstoppet.



= Der var for meget vasketoj i apparatet. = Lufttilferselshullerne er tilstoppede.
= Tromlen er beskidt.
= Forkert indstilling af ledningssensoren.

TEKNISKE DATA

Hejde x bredde x dybde 850 x 600 x 600 mm (maks. 630 mm)
Maks. dybde, nar apparatets luge er aben 1090 mm

Maks. bredde, nar apparatets luge er dben 950 mm
Indstillelig hejde 850 mm (+ 15 mm - justering af ben)
Tromlens rumfang 1081

Maksimal fyldning 7 kg

Spaending 230V

Hyppighed 50 Hz
Lydeffektniveau 66 dB

Effekt i alt 2200 W
Energieffektivitetsklasse C

Energiforbrug pé standardbomuldsprogrammet 4,25 kWh

med den fulde belastning. D

Energiforbrug pé standardbomuldsprogrammet 2,35 kWh

med den delvise belastning. 2

Arligt energiforbrug® 510,00 kWh
Stremforbrug, teendt 4 0,90 W
Stremforbrug, slukket 4 010w

Type af anvendelse Husholdning
Tilladt omgivelsestemperatur +5°Ctil+35°C
Niveau af beskyttelse mod indtreengen af faste IPX4

partikler og fugt sikres af beskyttelsesdeekslet,
undtagen hvor lavspaendingsudstyret ikke har be-
skyttelse mod fugt

1) Med reference til EN 61121. 7kg bomuld og centrifugeret ved 1000 o/m.

2) Med reference til EN 61121. 3,5kg bomuld og centrifugeret ved 1000 o/m.

3) Energiforbrug pr. ar i kWi, baseret pa 160 terrecyklusser i standardprogrammet for bomuld, helt og
halvt fyldt op, og forbruget i sparefunktionerne. Aktuelt energiforbrug pr. cyklus afheenger af, hvordan appa-
ratet bruges (FORORDNING (EU) nr. 392/2012).

4) Med henvisning til EN 61121.

Informationen i ovenstaende tabel er i overensstemmelse med direktiv 392/2012 til gennemferelse af Euro-
pa-Kommissionens forordning 2009/125/EU.



FORBRUGSV/ZARDIER

Program Centrifugeret ved / resterende fug- Toretid? Energifor-
tighed brug?

Bomuld Eco 7 kg
Skabstert 1400 o/m / 50% 125 min. 3,70 kWh
1000 o/m / 60% 140 min. 4,25 kWh
Strygetert 1400 o/m / 50% 100 min. 2,565 kWh
1000 o/m / 60% 110 min. 3,20 kWh

Bomuld Eco 3,5 kg
Skabstert 1400 o/m / 50% 71 min. 2,05 kWh
1000 o/m / 60% 80 min. 2,35 kWh

Syntetisk 3 kg

Skabstert 1200 o/m / 40% 50 min. 1,20 kWh
800 o/m / 50% 57 min. 1,47 kWh

1) For delvise fyldninger er programtiden kortere, og apparatet bruger mindre energi.
2) Forkert omgivende temperatur og/eller darligt centrifugeret vasketgj kan forleenge programtiden og ege
energiforbruget.

PRODUKTINFORMATION MED HENVISNING TIL E.U.-LOVGIVNING
1369/2017

Produktinformationsark
Varemaerke ZANUSSI
Model ZTE7101PZ,

PNC916093385

Nominel kapacitet i kg 7
Aftreeks- eller kondensterretumbler Udluftning
Energieffektivitetsklasse C
Energiforbrug i kWh/ar, baseret pa 160 terrecyklusser for normalpro- 510,00
grammet til bomuld ved hel og halv fyldning, og forbruget i laveffekttil-
standene. Det faktiske energiforbrug pr. cyklus afhaenger af, hvorledes
maskinen benyttes.
Automatisk terretumbler eller ikke-automatisk terretumbler Automatisk
Energiforbrug for normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning i kWh 4,25
Energiforbrug for normalprogrammet til bomuld ved halv fyldning i kWh 2,35
Effektforbrug i slukket tilstand i W 0,90




Energiforbrug i left-on tilstand i W 0,10

Varigheden af left on-tilstanden i minutter 10

"Normalprogrammet til bomuld" ved hel og halv fyldning er det normale
terreprogram, som energimaerket og databladet henviser til, at dette pro-
gram er egnet til terring af normalvadt bomuldstej, og at det er det mest
effektive program med hensyn til energiforbrug for bomuld

Den veegtede programvarighed for "normalprogrammet til bomuld ved hel 106
og halv fyldning" i minutter

Programvarighed for "normalprogrammet til bomuld ved hel fyldning" i mi- 140
nutter

Programvarighed for "normalprogrammet til bomuld ved halv fyldning" i 80
minutter

Toerreevneklasse pa skalaen A (mest effektiv) til G (mindst effektiv -

Gennemsnitlig terreevne for normalprogrammet til bomuld ved hel fyld- -
ning som en procent

Gennemsnitlig terreevne for normalprogrammet til bomuld ved halv fyld- -
ning som en procent

Veegtet torreevne for "normalprogrammet til bomuld ved hel og halv fyld- -

ning"
Lydeffektniveau i dB 66
Beregnet til indbygning J/N Nej

Informationen i ovenstaende tabel er i overensstemmelse med direktiv 392/2012 til gennemferelse af Euro-
pa-Kommissionens forordning 2009/125/EU.

MILJBHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C,:) Anbring apparater, der er maerket med symbolet E, sammen
emballagematerialet i passende beholdere til med husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage
genbrug. Hjeelp med at beskytte miljget og til din lokale genbrugsplads eller kontakt din
menneskelig sundhed samt at genbruge affald af kommune.

elektriske og elektroniske apparater. Kasser ikke



/N\ TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen tdman laitteen
asennuksen ja kdyton aloittamista. Valmistaja ei ota vastuuta
henkildvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisesta
asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita aina varmassa ja
helppopéasyisessa paikassa tulevia kdyttdkertoja varten.

LASTEN JA TAITAMATTOMIEN HENKILOIDEN
TURVALLISUUS

& VAROITUS! . . . .

Tukehtumis- tai henkildvamman tai pysyvén

vammautumisen vaara.

- Vahintdan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkil6t, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole téhén riittavia tai
joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta,
saavat kayttda tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidén
turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo ja ohjaa heitéd
kayttdmaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaén sen kayttdon
liittyvat vaarat.

- Laite on pidettdva 3-8-vuotiaiden lasten ja erittdin vakavasti
likuntarajoitteisten henkildiden ulottumattomissa, ellei heitd
valvota jatkuvasti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitdd kaukana laitteesta, ellei heita
valvota jatkuvasti.

- Ald anna lasten leikkia laitteella.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaé lasten ulottumattomissa ja havittaa
asianmukaisesti.

- Pidé pesuaineet lasten ulottumattomissa.

- Pida lapset ja kotieldimet poissa laitteen luota silloin, kun
laitteen luukku on auki.

- Jos laitteessa on lapsilukko, se tulee kytkea péaalle.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen
kayttajan huoltotoimenpiteita.

YLEISET TURVALLISUUSOHIJEET
. Ala muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.



- Jos kuivausrumpu asennetaan pesukoneen péalle, kayta

torniasennussarjaa. Valtuutetulta jalleenmyyjalta saatavilla
olevaa asennussarjaa voidaan kayttaa vain laitteissa, jotka on
madritetty lisdvarusteen mukana toimitetuissa ohjeissa. Lue se
huolellisesti ennen asennusta (katso asennusopas).

. Al asenna laitetta lukittavan oven, liukuoven tai vastakkaiselle

puolelle kiinnitetyn oven taakse, jossa laitteen ovea ei voida
avata kokonaan.

- Pohjan tuuletusaukot eivét saa olla maton tai muun

lattiapaallysteen peitossa.

- VAROITUS: Laitteeseen ei saa liittda ulkoista kytkinta, kuten

ajastinta, eika sitd saa liittda virtapiiriin, jonka séhkdolaitos
saanndllisin véliajoin kytkee paélle/pois paalta.

- Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen jalkeen. Varmista,

etté laitteen verkkovirtakytkentd on hyvin ulottuvilla laitteen
asennuksen jélkeen.

- Varmista, ettd huoneen ilmanvaihto on hyva. Muiden kaasulla tai

polttoaineilla toimivien laitteiden tai avotulien kehittdmét hoyryt
tai savu eivat saa paasta tilaan ilmastointikanavien kautta.

- Poistoilmaa ei saa poistaa hormiin, jota kdytetdan kaasulla tai

muilla polttoaineilla toimivien laitteiden héyryn poistamiseen.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahk&vaaran valttdmiseksi

vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkil®.

. Maksimitayttdmaarad 7 kg ei saa ylittas (ks. kappale

“Ohjelmataulukko”).

- Jos tekstiileissa on teollisten kemikaalien tahroja, niitd ei saa

pesta laitteessa.

- Pyyhi mahdollinen laitteen ympérille kerdantynyt nukka ja muut

materiaalijaddmat pois.

- Ala kayta laitetta ilman sihtid. Puhdista nukkasihti ennen jokaista

kdyttokertaa ja jokaisen kéyttdkerran jalkeen.

- Ald kuivaa kuivausrummussa pesemattémia vaatteita
- Tekstillit, joissa on ruokadljya, asetonia, alkoholia, petrolia,

kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpéttia, vahoja ja
vahanpoistoaineita on pestéva kuumassa vedessa kayttéden



runsaasti pesuainetta, ennen kuin ne voidaan kuivata

kuivausrummussa.

Kuivausrummussa ei saa kuivata vaahtokumista valmistettuja
tuotteita (lateksivaahto), suihkumyssyj, vettahylkivia tekstiileja,
kumitettuja esineita tai vaatteita eikd vaahtokumilla taytettyja

tyynyja.

Noudata huuhteluaineiden ja vastaavien tuotteiden kaytdssa

aina tuotteen valmistajan ohjeita.

Poista pyykeista kaikki mahdolliset sytytysldhteet, kuten

savukkeensytyttimet ja tulitikut.

VAROITUS: Ala koskaan pysayté kuivausrumpua ennen
kuivausjakson paattymista, ellet heti ota pyykkid rummusta ja
levita sita kuivumaan, jotta kuumuus haihtuu.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke pistorasiasta ennen

yllapitotoimien aloittamista.

TURVALLISUUSOHJEET

ASENNUS

Poista kaikki pakkausmateriaalit.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai kayttaa.
Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

Siirré laitetta aina varoen, silld se on raskas.
Kayté aina suojakasineitd ja suojaavia jalkineita.
Laitetta ei saa asentaa tilaan tai kayttaa tilassa,
jossa lampétila voi olla alle 5 °C tai yli 35 °C.
Varmista, etta laitteen asennuspaikan lattia on
tasainen, vakaa, lammonkestéva ja puhdas.
Varmista riittdva iimankierto laitteen ja lattian
valissa.

Laite tulee séilyttaa pystyasennossa siirtdmisen
aikana.

Laitteen takaosan pinta on asetettava seinda
vasten.

Kun laite on asetettu lopulliseen
asennuspaikkaan, tarkista, ettd se on oikein
tasapainossa vesivaakaa kayttaen. Saada
tarvittaessa laitteen saatojalkoja.

SAHKOLITANTA

VAROITUS! Tulipalo- ja
séhkdiskuvaara.

Laite on kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.
Varmista, etta arvokilvessa olevat parametrit ovat
verkkovirtaldhteen sahkoarvojen mukaisia.

Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

Al4 kayté jakorasioita tai jatkojohtoja.

Ala veda virtajohdosta pistoketta irrottaessasi.
Ved4 aina pistokkeesta.

Alé koske virtajohtoon tai pistokkeeseen marilla
kasilla.

Tamé kodinkone tayttad Euroopan yhteison
direktiivien vaatimukset.

KAYTTO

A

VAROITUS! Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilvahinkoja,
sédhkoiskuja, tulipaloja, palovammoja tai
laitteen vaurioitumisen.

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttédn.

Al kuivaa vaurioituneita (repeytyneit,
rispaantuneita) tekstiilejs, joissa on pehmusteita
tai taytteita.

Kuivaa vain tekstiilejd, jotka voidaan kuivata
kuivausrummussa. Noudata tekstiilien hoito-
ohjemerkintoja.

Jos olet pessyt pyykit tahranpoistoaineella,
suorita ylimaaréinen huuhtelujakso ennen
kuivausrummun kéynnistédmist&.

Al4 juo lauhdevetté/tislattua vetté tai valmista
ruokaa lauhdevettd/tislattua vettd kayttaen. Se
voi aiheuttaa terveysongelmia ihmisille ja
elaimille.



. Alé istu tai seiso laitteen avoimen luukun paalla.
= Al kuivaa kuivausrummussa taysin mérkia
vaatteita.

HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilvahinkoja tai laitteen
vaurioitumisen.

= Alz suihkuta vetts tai kayta hoyry laitteen
puhdistamiseen.

= Puhdista laite kostealla pehmedll4 liinalla. Kayté
vain mietoja puhdistusaineita. Ala kayta
hankausainetta, hankaavia pesulappuja,
liuottimia tai metalliesineité.

ASENNUS

HAVITTAMINEN

VAROITUS! Henkilbvahinko- tai
tukehtumisvaara.

= lIrrota laite séhkoverkosta ja vedenjakelusta.

= Leikkaa virtajohto laitteen |gheltd ja havité se.

= Poista luukun lukitus, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jdada kiinni rummun sisalle.

= Havité laite paikallisten kotitalouksien sahko- ja
elektroniikkalaiteromua (WEEE) koskevien
maéadrayksien mukaisesti.

PAKKAUKSEN PURKAMINEN

HUOMIO! Kaikki kuljetussuojaukset
on poistettava ennen kayttoa.

0 Avaa tayttéaukon luukku.

9 Irrota tarranauhat laitteen siséltd rummun paalta.

e Poista kalvoletku ja polystyreenisuojus.

ILMANPOISTOLETKU

@

@
A

Jos olet paattanyt asentaa poistoa
varten seini-/ikkunaritilan, voit hankkia
tarpeelliset vélineet ja asennusohjeet
paikallisesta rakennustarvikeliikkeesté.

Varmista, ettd ilmanpoistoletkun pituus
on alle 2 m, ja etté siina on korkeintaan
kaksi taittumaa.

VAROITUS! On tarkeas, etta
iimaletkua ei liiteté esimerkiksi
liesituulettimen tai savupiipun putkeen
tai polttoainetta kayttaville laitteille
tarkoitettuun poistohormistoon.
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Huomaa, etta veden tiivistymisongelmien
valttamiseksi on ehdottoman tarkeas, etta
kuivaajaan asennettu poistoletku vie poistoilman
ainakin keittiokalusteiden ohi, mieluiten pois
keittiosta. Koneen ylikuumenemisen vélttamiseksi on
huolehdittava siitd, ettd héyryn ulostulo ei tukkeudu.
Jos pysyva letku on asennettu ulkoseinaén tai



kattoon, on varmistettava, etta poistokapasiteetti on
vahintdan 150 m3/h. Jos kuivausrumpu on
asennettu keittidkalusteiden viereen, varmista etta
iimanpoistoletku ei ole puristuksissa. Jos letku ei ole
kokonaan puristuksissa, kuivausteho heikkenee,
kuivausaika pitenee ja energiankulutus nousee. Jos
letku on kokonaan puristuksissa, koneessa olevat
automaattiset katkaisimet saattavat laueta. Huoneen
lampétilan on oltava vililla +5 °C - +35 °C, silla
lampétila voi vaikuttaa laitteen toimintakykyyn.

Jos letku on liian pitka ja
huoneenlampé alhainen, kosteus

saattaa tiivistya vedeksi letkun sisalla.
Tama on normaalia. Jotta letkuun ei
muodostuisi vetts, suosittelemme
poraamaan pienen reian ( 3 mm)
letkun alhaisimpaan kohtaan ja sen alle
tulee asettaa pieni astia. (Katso kuva,
kohta B).

limanpoistoaukkoja on kolme: yksi
vasemmalla, yksi oikealla ja yksi takana.

0Vedé rengasmutteri A takana olevasta ilmanpoistoaukosta.

6 Ruuvaa rengasmutteri letkuun ja paina se paikoilleen.

9 Kéayttamattomat iimanpoistoaukot tulee tiivistdd toimitetuilla kansilla.

LUUKUN AVAUSSUUNNAN VAIHTAMINEN
Pyykin tayttamisen ja poistamisen helpottamiseksi
luukku voidaan vaihtaa avautumaan toiselta puolelta.

VAROITUS! Luukun avaussuunnan
saa vaihtaa vain valtuutettu
huoltoteknikko.

Ota yhteys valtuutettuun huoltopalveluun.
Huoltoteknikko suorittaa toimenpiteen maksua
vastaan.

ERIKOISVARUSTEET
= torniasennussarja

Saatavilla valtuutetusta
huoltopalvelusta tai erikoisliikkeesta

Kuivausrumpu voidaan tdman varusteen avulla
asentaa edesti taytettavan pesukoneen padlle,

kun pesukoneen kansiosan syvyys on vililla
48-60 cm.

Lue asennussarjan mukana toimitetut ohjeet
tarkasti ennen asennusta.
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HELPPO KAYNNISTYS

LAITTEEN KUVAUS

Kéyttopaneeli A Sivuttaiset tuuletusaukot/takaosan
Laitteen luukku tuuletusaukko

Nukkasihti Rengasmutteri

Arvokilpi

Sasdettavat jalat
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KAYTTOPANEELI

——
6]
Ohjelmanvalitsin ja @—virtakytkin Merkkivalot: Kuivaus M, Loppu/
s Hienopesu -painike Rypistymisenesto _>| Nukkasihti &
[‘Ef':] Rypistymisenesto -painike a |>” Kaynnista/Tauko -painike
'jE Aanimerkki -painike
Tayttomaara
Ohjelmat Pyykin tyyppi (maks.)V / Tekstii-
lin merkinta
o
Y Puuvilla
2 Erittain kuiva Kuivuustaso: erittdin kuiva. 7kg/
& Téysin Kuiva Kuivuustaso: taysin kuiva. 7kg/
:lz)s)EEl Kaappikui- Kuivuustaso: kaappikuiva. 7kg/
va
é Kostea Kuivuustaso: silitettavat tekstiilit. 7kg/
E Silityskuiva ¥ Kuivuustaso: silityskuiva. 7kg/
A siavat
% Erittain kuiva Kuivuustaso: erittéin kuiva. 3kg/
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Tayttomaara

(maks.)? / Tekstii-
lin merkinta

Ohjelmat Pyykin tyyppi

Eﬂ Kaappikuiva 3) Kuivuustaso: kaappikuiva. 3kg/

A sityskuiva 3kg/

Kuivuustaso: silityskuiva.

I Erikoispyykki

Pp——
Truclole

30' Aikaohjelma yksittéisten pyykkien kuivaamiseen.

Helposti silidvat tekstiilit, jotka vaativat vain kevyen si-
lityksen. Kuivaustulokset voivat vaihdella tekstiilin lajin
mukaan. Ravista vaatteita ennen kuin asetat ne lait-
teeseen. Kun ohjelma on pé&éttynyt, poista pyykit heti
ja aseta ne vaateripustimeen.

1 kg (tai 5 pai-

—:SHeIposti siliavat taa)/

Puuvilla- ja tekokuitutekstiilit. Alhaisen lampétilan oh-
jelma. Hellavarainen ohjelma, joka kayttaa lamminta il-
maa.

L= Mix 3kg/ QOO

Lapsiohjelma on erikoisohjelma, joka sopii neulepuse-
roiden kuivaamiseen kéyttévalmiiksi.

(] Baby 2k BB0O

Vapaa-ajanvaatteet, esim. farmarit, college-paidat,

Dﬂ Farmarit joissa on eripaksuisia kohtia (esim. kaulukset, hihan- 7kg/
suut ja saumat).
N Raikastus Siilossa olleiden tekstiilien raikastus. 1 kg

1) Maksimipaino viittaa kuivaan pyykkiin.

2) <:| Puuvilla Kaappikuiva ECO -ohjelma on “Standardi puuvillaohjelma” Euroopan komission asetuksen
392/2012 mukaisesti. Sopii maran normaalin puuvillapyykin kuivaukseen. Energiankulutuksen kannalta te-
hokkain marén puuvillapyykin kuivausohjelma.

3) Vain testilaitoksille: Testien standardit ohjelmat on maéritetty EN 61121 -asiakirjassa.

LISATOIMINNOT

voi ottaa pois koneesta rypistymisenestovaiheen
aikana.

HIENOPESU 5§

Taman lisatoiminnon avulla voit asettaa
hellévaraisen kuivausohjelman, jonka lampétila on . n=
alhainen. Kiyta tits lisstoimintoa tekstiileihin, joiden ~ AANIMERKKIN=

~ . s . o
ohjemerkinnassa on symboli & (esim. akryyli, Voit kuulla &&nimerkin seuraavissa tapauksissa:

viskoosi). = vaiheen loppu
= rypistymisenestovaiheen alussa ja lopussa
RYPISTYMISENESTO (7] " vaiheen keskeytys.

Oletusarvona @animerkki on aina kéytéssa. Taméan

Pidentaa kuivausohjelman lopussa olevan

rypistymisenestovaiheen (30 minuuttia) korkeintaan
90 minuuttiin. Kuivausvaiheen jalkeen rumpu pyorii
aika ajoin estden vaatteiden ryppyyntymisen. Pyykin
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toiminnon avulla dénimerkki voidaan ottaa kayttéon
tai poistaa kaytosta.

Voit aktivoida Aénimerkki-lisatoiminnon
kaikkiin ohjelmiin.



LISATOIMINNOT-TAULUKKO

Ohjelmat? % Hienopesu (@) Rypistymisenesto = Asnimerkki
& Puuvilla
s‘% Erittain kuiva = u n
N Taysin Kuiva = = u
GEEI Kaappikuiva - u u
‘ Kostea = u n
A silityskuiva g . .
A siliavat
s‘% Erittain kuiva = u n
() Kaappikuiva = u ]
A silityskuiva . . .
X Erikoispyykki
30' u [ n
—:SHeIposti silidvat = L L
[ Mix u n n
(=] Baby = = ]
m Farmarit = u n
%? Raikastus u

1) Ohjelman asettamisen yhteydessa voit asettaa 1 tai useamman lisatoiminnon. Voit kytked ne toimintaan
tai pois toiminnasta painamalla vastaavaa kosketuspainiketta.

ASETUKSET

. * Hienopesu -painike
. @ Rypistymisenesto -painike
. 0= Asnimerkki -painike
. D” Kéynnista/Tauko -painike

OO0 w>




AANIMERKKI KAYTOSSA/POIS KAYTOSTA

Voit poistaa danimerkit kdytdsté ja ottaa ne kéyttdon
painamalla ja pitamalla alhaalla kosketuspainikkeita
(A) ja (B) samanaikaisesti noin 2 sekunnin ajan.

PYYKIN JALKIKOSTEUSTASON

SAATAMINEN

Pyykin jalkikosteuden oletusasetuksen

muuttaminen:

1. Valitse haluamasi ohjelma ohjelmanvalitsimella.

2. Odota noin 8 sekuntia.

3. Paina ja pid4 alhaalla painikkeita (B) ja (D)
samanaikaisesti.

KAYTTOONOTTO

Jokin seuraavista merkkivaloista syttyy:

. _>| Loppu/Rypistymisenesto - pyykin
maksimaalinen kuivuus

. Iﬂl Kuivaus - pyykin suurempi kuivuus

. _>| Loppu/Rypistymisenesto ja Iﬂl
Kuivaus pyykin vakiokuivuus
4. Paina painiketta (D) toistuvasti, kunnes oikean
tason merkkivalo syttyy.
5. Vahvista asetus painamalla ja pitamalld alhaalla
painiketta (B) ja (D) samanaikaisesti noin 2
sekunnin ajan.

Ennen laitteen ensimmaisté kaynnistyskertaa:

= Puhdista kuivausrummun rumpu kostealla liinalla.

PAIVITTAINEN KAVTTO

= Kaynnista yhden tunnin ohjelma pyykin ollessa
kosteaa.

OHJELMAN KAYNNISTYS

1. Valmistele pyykki ja tayta laite.
valiin luukun sulkemisen

yhteydessa.

2. Aseta oikea ohjelma ja lisatoiminnot pyykin lajin
mukaan.

3. Paina Kaynnistd/Tauko-kosketuspainiketta.

Ohjelma kaynnistyy.

HUOMIO! Varmista, ettei pyykki
jaa laitteen luukun ja kumitiivisteen

OHJELMAN MUUTTAMINEN

1. K&énna ohjelmanvalitsin asentoon ® OFF.
2. Valitse ohjelma.

OHIJELMAN PAATTYESSA

Kun ohjelma on péaattynyt:

= Keskeytyva aanimerkki kuuluu (jos Aznimerkki-
toiminto on p&alld).

= Merkkivalot _>| Loppu/Rypistymisenesto ja @
Nukkasihti syttyvat.

= Merkkivalo Kéynnistd/Tauko palaa.

Laite jatkaa toimintaa Rypistymisenesto-toiminnolla

vield noin 30 minuutin ajan.

Rypistymisenesto-toiminto poistaa pyykin rypyt.

Voit poistaa pyykin ennen kuin Rypistymisenesto-

toiminto on paattynyt. Suosittelemme parempien

tuloksien saavuttamiseksi, etté pyykit poistetaan

vasta sitten, kun toiminto on ldhes paattynyt tai

paattynyt.
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Kun Rypistymisenesto-toiminto on paattynyt:
= Kaynnistd/Tauko sammuu.

Kaanna ohjelmanvalitsin asentoon @ OFF.
Avaa laitteen luukku.

Ota pyykki pois koneesta.

Sulje laitteen luukku.

pPoON=

Puhdista sihti aina ohjelman
paattyessa.

VALMIUSTILATOIMINTO

Energiankulutuksen vahentamiseksi tamé toiminto
kytkee laitteen automaattisesti pois toiminnasta:

* 5 minuutin kuluttua, jos ohjelmaa ei kdynnisteta.
= 5 minuutin kuluttua ohjelman paattymisesté.

MERKKIVALOT
Seuraavassa on kuvattu laitteen merkkivalot:

= Kuivaus M: limaisee, etté kuivaus on parhaillaan
kaynnissa.

= Loppu/Rypistymisenesto _>|: Merkkivalo syttyy
jaahdytysvaiheen jalkeen,
rypistymisenestovaiheen aikana seké ohjelman
paattyessa.

* Nukkasihti @: Tama merkkivalo syttyy ohjelman
lopussa muistuttaen, etta sihdit on
puhdistettava.



VIHJEITA JA NEUVOJA

PYYKIN VALMISTELEMINEN

Sulje vetoketjut.

Sulje untuvapeittojen kiinnittimet.

Siteit4 tai nauhoja (esim. esilinan nauhat) ei saa
kuivata irrallaan. Sido ne ennen ohjelman
kaynnistamista.

Tyhjenna kaikki taskut.

Kun vaatteiden sisélla on puuvillakerros, kadnna
ne nurinpain. Puuvillakerroksen on oltava
ulospéin.

Aseta aina késiteltdvaan pyykkiin sopiva ohjelma.

Ala sekoita vaaleita ja tummia vaatteita.
Vahenni tekstiilien kutistumista valitsemalla
puuvilla-, jersey- tai trikoovaatteisiin sopiva
ohjelma.

Al ylita Ohjelmat-luvussa annettua tai ndytéssa
nakyvad maksimitayttomaaraa.

Kuivaa ainoastaan kuivausrummussa kuivattavia
tekstiileja. Katso soveltuvuus tekstiilin hoito-
ohjemerkinnésta.

Suuria ja pienid kappaleita ei saa kuivata yhdella
kertaa. Pienet vaatekappaleet voivat jaada
suurien kappaleiden siséén, jolloin ne jagvat
kosteiksi.

Tekstiilitnﬁmerkin- Kuvaus
O Kuivausrummussa kuivattava tekstiili.
© Kuivausrummussa korkeissa lampétiloissa kuivattava tekstiili.
O Kuivausrummussa vain alhaisissa lampétiloissa kuivattava tekstiili.
& Tekstiili, jota ei saa kuivata kuivausrummussa.

HOITO JA PUHDISTUS

SIHDIN PUHDISTAMINEN

Jokaisen kuivausohjelman péastyttys sihdin
merkkivalo palaa ja ilmoittaa sihdin
puhdistustarpeesta.

Sihti kerda nukkaa. Nukkaa syntyy, kun
vaatteita kuivataan kuivausrummussa.

0Avaa luukku.
©) Veds sihti ulos.

QAvaa sihti.

@ Puhdista sihti kostealla kadellz.

27



© sulie sinti.

e Poista nukka sihdin litoksesta. Voit kayttaa talldin imuria.

a Kiinnita sihti vastaavaan liitokseen.

RUMMUN PUHDISTAMINEN

VAROITUS! Irrota laite séhkoverkosta
ennen sen puhdistamista.

Puhdista rummun sisdosa ja sen nostimet miedolla
pesuaineella. Kuivaa puhdistetut pinnat pehmealla
liinalla.

HUOMIO! Al4 puhdista rumpua
hankausaineilla tai terédsvillalla.

VIANMAARITYS

KAYTTOPANEELIN JA ULKOKUOREN
PUHDISTAMINEN

Puhdista kayttopaneeli ja ulkokuori miedolla
pesuaineella.

Kayta kosteaa liinaa. Kuivaa puhdistetut pinnat
pehmedll4 liinalla.

HUOMIO! Als kayta kalusteiden
puhdistusaineita tai puhdistusaineita,
jotka voivat aiheuttaa korroosiota.

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Laite ei kytkeydy toimintaan.

Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.

Tarkista asunnon sihkétaulun sulake (sulakekaa-
pista).

Pesuohjelma ei kaynnisty.

Paina painiketta Kaynnista/Tauko.

Tarkista, etté laitteen luukku on suljettu.

Laitteen luukkua ei voi sulkea.

Tarkista, etta sihti on asetettu oikein paikalleen.

Varmista, ettei pyykki jaa laitteen luukun ja kumi-
tiivisteen valiin.

Pitka ohjelman kesto nékyy néytossa. D

Varmista, ettd pyykin paino sopii ohjelman kes-
toon.

Varmista, etta sihti on puhdas.

Pyykki on liilan markaa. Linkoa pyykki uudelleen
pesukoneessa.

Varmista, ettei huoneen lampétila ole liian korkea.

Lyhyt ohjelman kesto nékyy nédytossa.

Aseta Aika tai Erittdin kuiva -ohjelma.

Naytossa nakyy Err2).

Jos haluat asettaa uuden ohjelman, kytke laite
pois toiminnasta ja uudelleen toimintaan.

Varmista, etta lisatoiminnot sopivat valittuun oh-
jelmaan.

Naytéssa nakyy (esim. E51)2).

Kytke laite pois toiminnasta ja toimintaan. Kéyn-
nistd uusi ohjelma. Jos ongelma toistuu, ota yh-
teys huoltopalveluun.

1) Ohjelma paattyy automaattisesti enintddn 5 tunnin kuluttua.

2) vain néytslla varustetut kuivausrummut.
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Jos kuivaustulos ei ole tyydyttava = Rumpu on likainen.
*  Asetettu ohjelma oli virheellinen. = Johtavuusanturin virheellinen asetus.
= Sjhti on tukossa. = Tuuletusaukot ovat tukossa.

= Laitteessa oli likaa pyykkia.

TEKNISET TIEDOT

Korkeus x leveys x syvyys 850 x 600 x 600 mm (enintdan 630 mm)
Maksimisyvyys laitteen luukun ollessa auki 1090 mm
Maksimileveys laitteen luukun ollessa auki 950 mm
Saadettava korkeus 850 mm (+ 15 mm - jalkojen s#étd)
Rummun tilavuus 108 |
Maksimitayttoméaara 7kg

Jannite 230V

Taajuus 50 Hz

Aanitaso 66 dB
Kokonaisteho 2200 W
Energiatehokkuusluokka Cc

Standardin puuvillaohjelman energiankulutus téy- 4,25 kWh

dells tayttomaaralla, V

Standardin puuvillaohjelman energiankulutus 2,35 kWh
osittaisella tayttomaaralla, 2

Vuosittainen energiankulutus3) 510,00 kWh
Paalla-tilan tehoabsorptio 0,90 W

Pois toiminnasta tilan tehoabsorptio ¥ 010W
Kayttotapa Kotitalous

Sallittu ympériston lampétila +5°C-+35°C
Suojakansi takaa kiinteiden hiukkasten ja kosteu- IPX4

den suojaustason, lukuun ottamatta kuitenkaan

matglajénnitteisié laitteita, joissa ei ole kosteus-

suojaa

1) Standardin EN 61121 mukaisesti. 7 kg puuvillapyykkig, linkousnopeus 1000 kierr./min.

2) Standardin EN 61121 mukaisesti. 3,5 kg puuvillapyykkid, linkousnopeus 1000 kierr./min.

3) Energiankulutus vuodessa yksikéssa kWh, perustuu standardin puuvillaohjelman 160 kuivauskierrokseen
téydelld ja osittaisella tayttémaaralla, ja véhan energiaa kuluttavien tilojen energiankulutus. Kierroksen todel-
linen energiankulutus riippuu laitteen kayttétavasta (MAARAYS (EU) Nro 392/2012).

4) Standardin EN 61121 mukaisesti.

Ylla olevan taulukon tiedot ovat Euroopan Unionin komission asetuksen 392/2012 mukaiset direktiivin
2009/125/EY vaatimuksien mukaisesti.
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KULUTUSARVOT

Energiankulu-

Ohjelma Linkousnopeus/jaannoskosteus Kuivausaika? tus?
Puuvilla Eco 7 kg
Kaappikuiva 1400 kierrosta minuutissa / 50% 125 min. 3,70 kWh
1000 kierrosta minuutissa / 60% 140 min. 4,25 kWh
Silityskuiva 1400 kierrosta minuutissa / 50% 100 min. 2,65 kWh
1000 kierrosta minuutissa / 60% 110 min. 3,20 kWh
Puuvilla Eco 3,5 kg
Kaappikuiva 1400 kierrosta minuutissa / 50% 71 min. 2,05 kWh
1000 kierrosta minuutissa / 60% 80 min. 2,35 kWh
Siliavat 3 kg
Kaappikuiva 1200 kierrosta minuutissa / 40% 50 min. 1,20 kWh
800 kierrosta minuutissa / 50% 57 min. 1,47 kWh

1) Osittaisten tayttéméadrien kohdalla ohjelman kesto on lyhyempi ja laite kuluttaa vihemmén energiaa.
2) Virheellinen ymparistélampétila ja/tai huonosti lingotut pyykit voivat pidentd4 ohjelman kestoa ja lis&ta

energiankulutusta.

EUROOPAN UNIONIN ASETUKSEN 1369/2017 MUKAINEN TUOTTEEN

TIETOLOMAKE

Tuotteen tietolomake

Tavaramerkki ZANUSSI

Malli ZTE7101PZ,
PNC916093385

Nimelliskapasiteetti kiloina 7

Tuuletettu tai kondensoiva kuivausrumpu

limajaghdytteinen

Energiatehokkuusluokka

C

Energiankulutus kWh vuodessa, laskettuna 160:lle vakiopuuvillaohjelman
kuivauskerralle taydellé ja vajaalla rummulla, seké tehonsaastétilojen ener-
giankulutus. Todellinen energiankulutus kuivauskertaa kohti riippuu lait-
teen kéyttotavasta.

510,00

Automaattinen kuivausrumpu tai muu kuin automaattinen kuivausrumpu

Automaattinen

Vakiopuuvillaohjelman energiankulutus téydella rummulla, kWh 4,25
Vakiopuuvillaohjelman energiankulutus vajaalla rummulla, kWh 2,35
Tehonkulutus pois paalta -tilassa W 0,90
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Tehonkulutus péalla-tilassa, W

0,10

Paalla-tilan kesto minuuteissa

10

Vakiopuuvillaohjelma kéytettyné taydelld ja vajaalla rummulla on se vakio-
kuivausohjelma, jota merkissa ja tuoteselosteessa annetut tiedot koske-

vat; ettd tdmé ohjelma sopii tavallisen mérkien puuvillatekstiilien kuivauk-
seen ja ettd se on energiankulutuksen kannalta tehokkain puuvillalle kay-
tettéva kuivausohjelma;

Painotettu ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle taydella ja
vajaalla rummuilla’

106

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle taydelld rummulla

140

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle vajaalla rummulla

80

Kondensointitehokkuusluokka asteikolla G:st4 (vahiten tehokas) A:han
(tehokkain)

Vakiopuuvillaohjelman keskimaérdinen kondensointitehokkuus prosenttio-
suutena taydelld rummulla

Vakiopuuvillaohjelman keskiméaéaréinen kondensointitehokkuus prosenttio-
suutena vajaalla rummulla

Painotettu kondensointitehokkuus vakiopuuvillaohjelmalle téydella ja va-
jaalla rummulla

Akustinen melu dB

66

Integroitu laite K/E

Ei

YMPARISTONSUOJELU

Ylla olevan taulukon tiedot ovat Euroopan Unionin komission asetuksen 392/2012 mukaiset direktiivin
2009/125/EY vaatimuksien mukaisesti.

Kierrata pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan. Suojele ymparist64 ja ihmisten
terveytta kierrattamaélla sahko- ja elektroniikkaromut.

~
Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla T

viranomaiseen.

Al havita merkilla & merkittyja kodinkoneita

kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen
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/\ SIKKERHETSINFORMASJON

Les instruksjonene neye for montering og bruk av produktet.
Produsenten er ikke ansvarlig for personskader eller andre skaper
som felge av feilaktig installasjon eller bruk. Ta alltid vare pa
instruksjonene pa et tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

SIKKERHET FOR BARN OG UTSATTE PERSONER

ADVARSEL!
Fare for kvelning, skade og permanent uferhet.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av apparatet og forstar hvilke farer som
kan inntreffe.

- Barn mellom 3 og 8 ar og personer med sveert omfattende og

komplekse funksjonsnedsettelser ma holdes pa avstand fra
apparatet med mindre de er under tilsyn hele tiden.

- Barn yngre enn 3 &r méa holdes pa avstand fra apparatet hvis de

ikke er under tilsyn hele tiden.

- |kke la barn leke med apparatet.
- Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn, og kast den i

samsvar med lokale reguleringer.

- Oppbevar alle vaskemidler utilgjengelig for barn.

- Hold barn og kjeeledyr borte fra apparatet nar deren er apen.

- Hvis apparatet har en barnesikring, skal du aktivere det.

- Rengjering og vedlikehold av apparatet skal ikke utferes av barn

med mindre de er under tilsyn.

GENERELT OM SIKKERHET

- Dette apparatets spesifikasjoner mé ikke endres.
- Bruk heydemonteringssettet hvis terketrommelen plasseres pa
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toppen av en vaskemaskin. Stablesettet, er tilgjengelig din
autoriserte leverander og kan bare brukes med produktet som
angitt i veiledningen som felger med tilbeheoret. Les den noye
for monteringen (se monteringsvedlegget).



- lkke monter apparatet bak en lasbar der, en skyveder eller en
der med et hengsel pa motsatt side, som forhindrer at deren til
apparatet ikke kan apnes helt.

- Ventilasjonsapningen pa basen ma ikke blokkeres av et teppe,
matte eller andre gulvbelegg.

- ADVARSEL: Apparatet ma ikke tilferes strem gjennom en
ekstern bryterenhet, for eksempel en tidsbryter, eller koples til
en krets som regelmessig slas av og pa av en annen elektrisk
enhet.

- lkke sett stopselet i stikkontakten for monteringen er fullfort.
Kontroller at stopselet er tilgjengelig etter monteringen.

- Pase at det er god luftventilasjon der apparatet er installert for &
unnga at uenskede gasser fra eventuelle produkter som drives
med brennbart drivstoff, deriblant dpen ild, ikke blir blandet med
luften | apparatet.

- Avtrekksluft ma ikke slippes ut i en raykkanal som brukes til
avtrekksluft fra produkter som brenner gass eller annet brensel.
- Om stikkontakten er skadet ma den erstattes av produsenten,
et autorisert servicesenter eller tilsvarende kvalifiserte personer
for & unnga elektriske fare.

. |kke overskrid maksimalt lastevolum pa 7 kg (se kapittelet
"Programskjema").

- lkke bruk apparatet hvis plaggene har blitt selt til med
industrikjemikalier.

- Tork alltid av lo eller annet rusk som har samlet seg rundt
apparatet.

- lkke bruk apparatet uten et filter. Rengjer lofilteret for eller etter
hver bruk.

- lkke terk uvaskede plagg i terketrommelen.

- Artikler som har blitt tilselt med stoffer som matolje, aceton,
alkohol, bensin, parafin, flekkfjernere, terpentin, voks og
voksfjerner skal vaskes i varmt vann med en ekstra mengde
vaskemiddel for de torkes i tarketrommelen.

. Artikler som skumgummi (lateks), dusjhetter, vanntette tekstiler,
gummiforede artikler, kleer med skulderputer av skumgummi
eller hodeputer av skumgummi skal ikke torkes i
terketrommelen.
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- Teymykner og lignende produkter skal kun brukes som
spesifisert i bruksanvisningen fra produsenten.
- Fjern alle gjenstander fra ting som kan antennes, slik som

lightere eller fyrstikker.

- ADVARSEL: Stopp aldri en terketrommel fer den er pa slutten
av terkeprogrammet, unntatt om alle artiklene fjernes raskt og
legges utover slik at varmen forsvinner.

- Sla av apparatet og trekk stepselet ut av stikkontakten for det

utferes noe vedlikehold.

SIKKERHETSANVISNINGER

MONTERING

* Fjern all emballasje.

= lkke monter eller bruk et skadet apparat.

* Felg installasjonsanvisningene som felger med
apparatet.

= Veer alltid forsiktig nar du flytter apparatet. Det
er tungt. Bruk alltid vernebriller og lukket fottey.

= Ikke installer eller bruk produktet hvor
temperaturen kan veere lavere enn 5 °C eller
heyere enn 35 °C.

= Pase at gulvet der apparatet monteres er flatt,
stabilt, varmebestandig og rent.

= Pase at det er luftsirkulasjon mellom apparatet
og gulvet.

= Apparatet ma alltid flyttes vertikalt.

= Den bakre overflaten av produktet ma plasseres
mot en vegg.

= Nar apparatet er satt pa sin permanente plass,

ma du bruke et vater for & sjekke at det star rett.

Gjor det ikke det ma du justere stettene til det
er i vater.

ELEKTRISK TILKOPLING

ADVARSEL! Fare for brann og
elektrisk stot.

= Apparatet ma veere jordet.

= Kontroller at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske spesifikasjonene i
stremforsyningen.

= Bruk alltid et korrekt montert, jordet stopsel.

= Bruk ikke grenuttak eller skjoteledninger.

= Dra ikke i kabelen for a koble fra apparatet.
Trekk alltid i selve stopselet.

= Ta ikke pa stremkabelen eller stepselet med
vate hender.

= Dette apparatet er i overensstemmelse med
EQDS-direktivene.
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BRUK

ADVARSEL! Risiko for personskade,
elektrisk stet, brannskader, eller skade
péa produktet.

Dette apparatet er kun for husholdningsbruk.

= Tork skadede enheter (raknet eller revnet) som
inneholder fyll.

= Kun terre tekstiler som er egnet for terking i en
terketrommel. Folg instruksjonene pa
vaskeanvisningen.
Hvis du har vasket toy med flekkfjerner, ma du
starte en ekstra skylling for du starter
terketrommelen.

= lkke drikk eller tilbered mat med kondensert
vann/destillert vann. Det kan fere til
helseproblemer for mennesker og dyr.
Ikke sitt eller std p& den apne deren til
produktet.
Ikke terk dyvate kleer i en terketrommel.

STELL OG RENGJQRING

ADVARSEL! Fare for personskade
eller skade pa produktet.

= lkke bruk spylevann eller damp til & rengjere
produktet.

= Rengjer produktet med en fuktig, myk klut. Bruk
kun neytrale rengjeringsmidler. Du ma aldri
bruke skurende oppvaskmidler, skuresvamper,
lesemidler eller metallgjenstander.

AVFALLSBEHANDLING

ADVARSEL! Fare for skade og
kvelning.



Produkt skal avhendes i henhold til lokale krav
for avhending av avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (EE-avfall).

= Koble produktet fra stremmen og .
vannforsyningen.

= Kutt av stremkabelen, lukk produktet og kast
den.

= Fjern derlasen for & forhindre at barn eller dyr

stenger seg inne i trommelen.

MONTERING

PAKKE UT

FORSIKTIG! For bruk ma all
transportemballasje fiernes.

0 Apne ileggsderen.

gTrekk av limbandene inne i apparatet overst pa trommelen.

Q Fjern folieposen og polystyrenputen fra apparatet.

AVTREKKSLANGE

@

@
AN

Nar det gjelder selve utlepet, og hvis
du har bestemt deg for en fast vegg/
vindusrist, vil du finne de nedvendige
delene i en byggevareforretning. Her
vil du ogsé fa tips om installasjonen.

Ventilasjonsslangen total lengde skal
ikke overgar 2 m og ber ikke har mer
enn to bend.

ADVARSEL! Det er viktig at du ikke
kopler ventilasjonsslangen til utlepet
for f.eks. en kjokkenventilator eller
skorstein eller til et utlop som er
beregnet for gasser fra drivstoffdrevne
apparater.

Merk at for & unngé kondensproblemer er det viktig
at terketrommelen installeres med fleksibel slange
for & sende "utslippet” i hvert fall forbi
kjskkenenhetene; og helst utenfor kjekkenet. For &
unnga at produktet blir overopphetet er det viktig at
dampstremmen ikke forhindres. S& dersom slangen
monteres permanent til yttervegg eller tak, ma det
sikres at utlepskapasiteten holder minst 150 m3/t.
Hvis terketrommelen monteres ved siden av en
kjskkenmodul, pass pa at ventilasjonsslangen ikke
ligger i klem, Dersom slangen delvis ligger i klem,
reduseres torkeeffektiviteten, og dermed blir
terketiden lenger og energiforbruket hoyere. Hvis
slangen ligger fullstendig i klem, kan
sikkerhetsutkoplingen som maskinen er utstyrt med,
utleses. Nar terketrommelen er i drift, ma
romtemperaturen ikke veere lavere enn +5 °C eller
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heyere enn +35 °C, ellers kan dette ha innvirkning
pa funksjonen.

Hvis slangen er lang og

@ romtemperaturen er lav, kan den
fuktige dampen kondensere til vann
inne i slangen. Dette er en vanlig
forekomst. For & hindre at vannet blir
liggende i slangen, er det lurt & bore et
lite hull (via. 3 mm) i det laveste

punktet pa slangen og plassere en ) . s

liten beholder under den. (Se bilde, Det finnes 3 ventiluttak: p& venstre,
heyre side og bak.

punkt B).

0Trekk ut ringmutteren A fra ventilutgangen pa baksiden.
eSkru pa ringmutteren pa slangen og trykk den inn i posisjon.

Q De ubrukte ventilene ma forsegles med de medfelgende omslagene.

OMHENGSLING AV DOREN

Deren kan hengsles om for & gjere det enklere &
legge i og ta ut toyet.

ADVARSEL! Doren ma kun hengsles
om av et autorisert serviceverksted.

Kontakt neermeste servicesenter. Serviseverkstedet
hengsler om deren mot regning.

SPESIALUTSTYR
= stablesett

Kan fas kjept hos ditt servicesenter
eller hos spesialforhandleren din

For & kunne montere terketrommelen oppa en
frontmatet vaskemaskin med en toppdybde pa
mellom 48 og 60 cm.

Les neye gjennom instruksjonene som foelger
med settet.
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ENKEL START

PRODUKTBESKRIVELSE

Betjeningspanel ﬂ Ventilasjonsapninger pa siden /

Produktder ventilasjonsapninger bak
Lofilter Ringmutter
Typeskilt

Justerbare fotter
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BETJENINGSPANEL

000 | O
H B A H O —

Programvelger og ® av (SLUK)-bryter
3‘3’ Finvask-knapp

[@] Antikrell (Anti-kroll Fase)-knapp
I:]E Lydsignal-knapp

PROGRAMTABELL

Indikatorer: Terking Iﬂl, Slutt/Antikrell _>, Filter

@

ﬂ |>|| Start/pause-knapp

Toymengde
Programmer Type vask (maks.)" /Stoff-
merking
@ Bomull
2 Ekstra tort Torkeniva: Ekstra tort. 7kg/
2 Veldig tort Torkeniva: Veldig tort. 7kg/
<0 Skaptert?3) Terkeniva: Skaptert. 7kg/
‘ Fuktig Terkeniva: Tey som skal strykes. 7kg/
E Stryketort 3) Terkeniva: egner seg for stryking. 7kg/
A Lettstelt

% Ekstra tert Torkeniva: Ekstra tort. 3kg/
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Toymengde

Programmer Type vask (maks.)? /Stoff-
merking
[]] Skaptert 3 Toerkeniva: Skaptert. 3kg/

E Stryketort

Terkeniva: egner seg for stryking.

NS
3kg/ QOO

DA ¢ Spesial

30'

Still inn program for & terke individuelle, vaskede
plagg.

enclole

-__SStrykelett

Lettstelte stoffer der minimal stryking er nedvendig.

Terkeresultatene kan variere mellom ulike stofftyper.
Rist plaggene fer du legger dem inn i produktet. Ta

plaggene umiddelbart ut og heng de pa en kleshen-
ger nar programmer er fullfert.

1 kg (eller 5

N N
skjorter)/

[*~] Blandet

Bomull og lettstelte stoffer. Program med lav tempe-
ratur. Skdnsomt program med varmluft.

enolole)

m Baby

Babyprogram er et spesialprogram for gensere som
skal terkes slik at de er klare for bruk.

2kg/ QA

Ui\ Jeans

Fritidskleer, som f.eks. jeans, treningsgensere osv.
med forskjellige stofftykkelser (dvs. ved halsen, man-
sjetter og semmer).

\4;4\1

Friske opp plagg som har veert oppbevart.

1kg

Y Oppfriskning

1) Maksimalvekten gjelder terre enheter.

2) <:| Bomull Skaptert ECO-programmet er "Standard program for bomullstey" i henhold til Kommisjo-
nens forordning EU nr. 392/2012. Den er egnet for terking av vanlig vat bomullstey og det er det mest
effektive programmet nar det gjelder energiforbruk for terking av vatt bomullstey.

3) For test gjelder kun: Standardprogrammer for tester er spesifisert i EN 61121-dokumentet.

TILVALG

FINVASK 5§

Med dette tilvalget kan du angi et skdnsomt
program med en lavere temperatur. Bruk dette

7N
tilvalget til stoffer som er merket med symbolet
pé stoffmerkingen (f.eks. akryl, viskose).

ANTIKROLL (ANTI-KROLL FASE) @

Forlenger antikrellfasen til opptil 90 minutter (med
30 minutter) pa slutten av terkesyklusen. Etter
terkefasen, roterer trommelen av og til for &
forhindre at klzerne kroller seg. Klesvasken kan tas
ut under antikrellfasen.

LYDsIGNAL =

du vil here et lydsignal ved:

= programslutt

= start og slutt pa krellfase

= syklusen avbrytes

Lydsignalet er aktivert som standard. Du kan bruke
denne funksjonen til & aktivere eller deaktivere
lyden.

Du kan aktivere tilvalget Lydsignal med
alle programmer.
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TABELL OVER TILVALG

it i i- =
Programmer? % Finvask i Antlklr:all (Anti-kroll = Lydsignal
ase)
@ Bomull
D
=3 Ekstra tort . . .
N Veldig tert " " "
<l Skaptert " . "
& Fudig . . .
E Stryketert . " -
A Lettstelt
]
=3 Ekstra tort . . .
(1) Skaptert " " "
= Stryketert " . "
pie Spesial
30' ] ] ]
=/ Strykelett . . .
=) Blandet " " "
E] Baby . - -
Dﬂ Jeans . " "
¥ Oppfriskning "

1) Sammen med programmet kan du velge 1 eller flere alternativer. For & aktivere eller deaktivere de, trykk
den tilherende knappen.

ASETUKSET

A. % Finvask-knapp

B. [ Antikrell (Anti-krell Fase)-knapp
C

D

¢} = i -
3 ° . 'j Lydsignal-knapp

O ©

. |>|| Start/pause-knapp

o

a0



AKUSTISK ALARM (LYDSIGNAL) PA/AV

For & deaktivere lydsignalet ma du trykke og holde
bereringsknappene (A) og (B) nede samtidig i
omtrent 2 sekunder.

JUSTERING AV KLESVASKENS
GJENVZAERENDE FUKTIGHETSGRAD

For & endre standard fuktighetsgrad til

gjengveerende klesvask:

1. Bruk programvelgeren for a velge et hvilket som
helst program.

2. Ventica. 8 sekunder.

3. Trykk og hold inne knappene(B) og (D)
samtidig.

FOR FORSTE GANGS BRUK

En av disse indikatorene tennes:

- =] slutt/Antikrell - maksimum torket
klesvask

. Iﬂl Torking — mer torket klesvask

- | siutt/Antikrell og 1Y) Terking
standard terket klesvask
4. Trykk knappen (D) gjentatte ganger, helt til
indikatoren for riktig niva tennes.
5. Trykk og hold knappene (B) og (D) samtidig i
omtrent 2 sekunder for & bekrefte innstillingen.

For du starter produktet for ferste gang:

Rengjer terketrommelens trommel med en fuktig
klut.

DAGLIG BRUK

= Start et program pa 1 time med fuktig tey.

STARTE ET PROGRAM

1. Forbered klesvasken og legg den i produktet.
produktderen og gummipakningen

nar du lukker deren.

2. Velg korrekt program og tilvalg for typen vask.
3. Trykk pa Start/pause-bereringsfeltet.

Programmet starter.

FORSIKTIG! Sorg for at ingen
kleer blir klemt mellom

ENDRE ET PROGRAM

1. Drei programvelgeren til @ AV
2. Still inn programmet.

PA SLUTTEN AV PROGRAMMET

Nar programmet er ferdig:

= Vil et periodisk lydsignal heres (hvis
Signalfunksjonen er pa).

- Indikatorene | Slutt/Antikrell og & Filter
tennes.

= Indikatoren Start/pause lyser.

Produktet vil fortsatt veere i bruk med antikrellfasen i

ca 30 minutter.

Antikrollfasen fierner kreller fra klesvasken.

Du kan ta ut klesvasken fer antikrellfasen er ferdig.

Vi anbefaler at du tar ut klesvasken nar

antikrellfasen er helt eller nesten ferdig for best

resultater.

Nar antikrellfasen er ferdig:
= Start/pause-indikatoren slukkes.

Drei programvelgeren til @ AV
Apne deren til produktet.

Ta ut teyet.

Lukk produktets der.

PoN=

Rengjor alltid filteret nar et
program er ferdig.

STAND-BY-FUNKSJON

For & redusere energiforbruket deaktiverer denne
funksjonen produktet automatisk:

= Etter 5 minutter hvis du ikke starter et program.
= Etter 5 minutter etter at programmet er ferdig.

INDIKATORLAMPER
Disse lampene viser falgende funksjoner:

= Terking Iﬂl: Denne lampen viser at produktet er
i torkefasen.

= Slutt/Antikrell _>|: Denne lampen lyser nar
avkjelingsfasen er slutt, under antikrell-fasen og
nar programmet er slutt.

= Filter @: Denne lampen lyser nar programmet
er slutt for & minne deg om at du ma rengjere
filtrene.
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RAD 06 TIPS

FORBEREDE KLESVASKEN

Lukk glidelasene.

Lukk festene pa dynetrekk.

Ikke la band eller sloyfer veere lose (f.eks.
forkleband). Knyt de sammen fer du starter et
program.

Fjern alle gjenstander fra lommer.

Plagg med et lag pa innsiden ma vrenges.
Bomullslaget ma peke utover.

Angi alltid programmet som passer for typen
toy.

Ikke bland stoffer med merke og lyse farger
sammen.

Bruk et passende program for bomull, jersey og
trikot for & redusere krymping.

Ikke overskrid maksimal teymengde som er
oppgitt i programkapittelet eller som vises i
displayet.

Kun terk klesvask som er egnet for
terketrommel. Se stoffmerkingen pa plaggene.
Ikke terk store og sma plagg sammen. Sméa
plagg kan fanges inne i de store, og dermed
forbli vate.

Stoffmerking Beskrivelse
O Klesvask egnet for terketromling.
Q Klesvask egnet for terketromling ved hoyere temperaturer.
© Klesvask egnet for terketromling kun ved lave temperaturer.
& Klesvask ikke egnet for terketromling.

STELL 0G RENGJORING

SLIK RENGJOR DU FILTERET

P& slutten av hver syklus er filtereindikatoren pa for

a fortelle deg at filteret méa rengjeres.

@ Filteret samler opp loen. Loen oppstar

nar kleer terkes i terketrommelen.

o i\pne deren.
© Trekk ut filteret.

e Apne filteret
e Rengjer filteret med en fuktig hand.
© Lukk filteret.

G Fjern lo fra filteret. Du kan bruke en stevsuger for denne oppgaven.

42



aSett filteret i filterholderen.

RENGJQR TROMMELEN

ADVARSEL! Koble produktet fra
stremmen for du rengjer det.

Bruk et normalt og neytralt vaskemiddel for &
rengjere trommelens innside. Terk av de rene
overflatene med en myk klut.

FORSIKTIG! Ikke bruk slipende
rengjeringsmidler eller stalull ved
rengjering av trommelen.

FEILSBKING

RENGJOR BETJENINGSPANELET OG
KABINETTET

Bruk et neytralt rengjeringsmiddel for & rengjere
betjeningspanelet og kabinettet.

Bruk en fuktig klut for & rengjere. Terk av de rene
overflatene med en myk klut.

FORSIKTIG! Ikke bruk mebelrens
eller rengjeringsmiddel som kan fere til
at produktet ruster.

Feil

Mulig lgsning

Du kan ikke sla pa produktet.

Sorg for at stepselet er satt helt inn i veggkon-
takten.

Kontrollere sikringen i husets elektriske installa-
sjon (sikringsskapet).

Programmet starter ikke.

Trykk pa Start/pause.

Kontroller at produktets der er lukket.

Produktets der lar seg ikke lukke.

Forsikre deg om at filtrene er korrekt montert.

Serg for at det ikke ligger klesvask i kliem mellom
produktets der og gummipakningen.

Displayet viser en lang programvarighet. ¥

Serg for at klesvaskens vekt er i samsvar med
programmets varighet.

Sorg for at filtret er rent.

Klesvasken er for vat. Sentrifuger klesvasken i
vaskemaskinen pa nytt.

Serg for at romtemperaturen ikke er for hay.

Displayet viser en kort programvarighet.

Velg Tidsstyrt terking- eller Ekstra tert-program-
met.

Displayet viser (f.eks Err)?

Skru produktet av og pa hvis du vi starte et nytt
program.

Serg for at tilvalget er egnet for programmet.

Displayet viser (f.eks E51)?

Sla produktet pa og av. Starte et nytt program.
Ta kontakt med servicesenteret hvis feilen vedva-
rer.

1) Programmet vil automatisk avsluttes etter maksimalt 5 timer

2) kun for terketromler med display.
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Hvis torkeresultatene ikke er tilfredsstillende

= Feil program ble valgt.
= Filteret er blokkert.
= Det var for mye klesvask i produktet.

TEKNISK DATA

Trommelen er skitten.
Feil innstilling av konduktivitetssensoren.
Luftstremplatene er tette.

Heyde x bredde x dybde

850 x 600 x 600 mm (maksimal 630 mm)

Maks dybde med apparat-deren apen

1090 mm

Maks bredde med apparat-deren apen

950 mm

Justerbar heyde

850 mm (+ 15 mm - stetteben regulering)

Trommevolum

108 |

Maksimum lastevolum 7 kg
Spenning 230V
Frekvens 50 Hz
Lydniva 66 dB

Total effekt 2200 W
Energieffektivitetsklasse (o
Energiforbruk pa standard bomullsprogram med 4,25 kWh
full belastning. "

Energiforbruk pa standard bomullsprogram med 2,35 kWh
delvis belastning. 2

Arlig energiforbruk3) 510,00 kWh
Slatt-pa modus stremforbruk 4 0,90 W
Av-modus stremforbruk ¥ 010w
Bruksomrade Husholdning
Tillatt omgivelsestemperatur + 5°C il + 35°C
Beskyttelsesniva mot inntrenging av faste partik- IPX4

ler og fuktighet sikret av beskyttelsesdekselet,
unntatt der lavspenningsutstyret ikke har beskyt-
telse mot fuktighet

1) Med referanse til EN 61121. 7 kg bomullstey sentrifugert ved 1000 rpm.
2) Med referanse til EN 61121. 3,5 kg bomullstey sentrifugert ved 1000 rpm.

3) Stremforbruk i kWh per &r, basert p& 160 vanlige terkeprogrammer for standard bomullsprogrammer
ved full og delvis belastning, og forbruk i eko-modellene. Faktisk energiforbruk per syklus avhenger av hvor-

dan apparatet brukes (FORORDNING (EU) nr. 392/2012)

4) Med henhold til EN 61121.

Informasjonen gitt i diagrammet ovenfor er i samsvar med EU-kommisjonens forordning 392/2012 om

gjennomfering av direktiv 2009/125/EF.
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FORBRUKSMENGDER

Program Spant pa / restfuktighet Torketid? En:rruglifz?r-
Bomull Eco7 kg
Skaptert 1 400 o/min / 50% 125 min. 3,70 kWh
1 000 o/min / 60% 140 min. 4,25 kWh
Stryketert 1 400 o/min / 50% 100 min. 2,565 kWh
1 000 o/min / 60% 110 min. 3,20 kWh
Bomull Eco3,5 kg
Skaptert 1 400 o/min / 50% 71 min. 2,05 kWh
1 000 o/min / 60% 80 min. 2,35 kWh
Lettstelt3 kg
Skaptert 1200 o/min / 40% 50 min. 1,20 kWh
800 o/min / 50% 57 min. 1,47 kWh

1) For delvis belastning er syklustiden kortere og apparatet bruker mindre strem.
2) Feil omgivelsestemperatur og/eller darlig sentrifugert vasketey kan forlenge syklusen og eke stremfor-

bruket.

PRODUKTINFORMASJON | HENHOLD TIL EU REGULERING 1369/2017

Produktinformasjonsark

Varemerke ZANUSSI

Modell ZTE7101PZ,
PNC916093385

Kvalifisert kapasitet i kg 7

Luftventilert eller kondensator terketrommel

Luftventilert

Energieffektivitetsklasse C
Energiforbruk i kWh per ar, basert pa 160 vanlige terkeprogrammer for 510,00
standard bomullsprogrammer ved full og delvis belastning, og forbruk i

oko-modellene. Faktisk energiforbruk per syklus avhenger av hvordan ap-

paratet brukes.

Automatisk terketrommel eller ikke-automatisk terketrommel Automatisk
Stremforbruk av standard bomullsprogram ved full belastning i kWh 4,25
Stremforbruk av standard bomullsprogram ved delvis belastning i kWh 2,35
Stremforbruk i av-modus i watt 0,90
Stremforbruk i fortsatt-pa modus i watt 0,10
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Varighet av fortsatt-pa modus i minutter

10

'Standard bomullprogrammet' som brukes ved full og delvis belastning er
standard terkeprogrammet i henhold til informasjonen pa etiketten og va-
skelappen, dette programmet er egnet for terking av vanlig vatt bomulls-

tey og er det mest effektive programmet nér det gjelder stremforbruk for

bomullstey.

Vektet programtid for 'standard bomullsprogrammet ved full og delvis be-
lastning' i minutter

106

Programtid for 'standard bomullsprogram ved full belastning' i minutter

140

Programtid for 'standard bomullsprogram ved delvis belastning' i minutter

80

Kondensator-terking effektivitetsklasse pa en skala fra G (minst effektiv)
til A (mest effektiv)

Gjennomsnittlig effektivitet ved kondensator-terking med standard bo-
mullsprogram ved full belastning i prosent

Gjennomsnittlig effektivitet ved kondensator-terking med standard bo-
mullsprogram ved delivis belastning i prosent

Vektet effektivitet ved kondensator-terking for 'standard bomullsprogram-
met ved full og delvis belastning'

Lydniva i dB

66

Innebygget apparat J/N

Nei

Informasjonen gitt i diagrammet ovenfor er i samsvar med EU-kommisjonens forordning 392/2012 om

gjennomfering av direktiv 2009/125/EF.

BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer som er merket med symbolet med husholdningsavfallet. Produktet kan leveres

2%

TP, Legg emballasjen i riktige beholdere for &
resirkulere det. Bidrar til & beskytte miljoet,
menneskers helse og for a resirkulere avfall av
elektriske og elektroniske produkter. Ikke kast

)

produkter som er merket med symbolet = sammen
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/N SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av maskinen. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit som
ett resultat av felaktig installation eller anvandning. Forvara alltid
bruksanvisningen péa en séker och tillganglig plats for framtida
bruk.

SAKERHET FOR BARN OCH HANDIKAPPADE

A VARNING!
Risk fér kvdvning, skador eller permanent invaliditet.

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet och
kunskap, om de 6vervakas eller instrueras betraffande hur
produkten anvénds pa ett sdkert satt och forstar de risker som
ar forknippade med anvandningen.

- Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket omfattande
och komplexa funktionshinder ska inte vara i narheten av
produkten om de inte ar under uppsiki.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av produkten utan
standig uppsikt.

- L&t inte barn leka med produkten.

- Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och kassera

det pa lampligt satt.
. Tvattmedel ska forvaras utom rackhall for barn.

- Hall barn och husdjur borta fran produkten nér luckan ar 6ppen.

- Om apparaten har ett barnlds, maste detta aktiveras.
- Barn far inte utféra stddning och underhall av apparaten utan
uppsikt.

ALLMAN SAKERHET

. Andra inte produktens specifikationer.

- Om torktumlaren ska stéllas ovanpa en tvattmaskin, anvand
staplingssatsen. Staplingssatsen som finns att kdpa hos en
auktoriserad aterforséljare och kan bara anvandas med
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maskinen sdsom angivits i medfdljande anvisningar. Lds dem
noga fore installation (se installationsbladet).

- Produkten far inte placeras bakom en lasbar dérr, en skjutdorr

eller en dorr med gangjarnen pa motsatt sida sa att produkten
inte kan 6ppnas helt.

- Ventilationsdppningarna i botten far ej tdppas igen av en matta

eller annat som ligger pa golvet.

- VARNING: Produkten far inte tillforas via en extern

kopplingsanordning, sdsom timer, eller anslutas till en krets som
regelbundet slds pa och av med ett verktyg.

- Anslut stickkontakten till eluttaget endast i slutet av

installationen. Se till att stickkontakten &r atkomlig efter
installation.

- Se till att du har god ventilation i rummet dar produkten &r

installerad, for att undvika att gaser sugs tillbaka in i rummet
fran produkter som anvénder gas eller andra brénslen,
exempelvis ppna spisar.

- Utloppsluften far inte ledas ut i ett varmluftsrér som leder ut

angor fran produkter som férbranner gas eller andra brénslen.

- Om néatsladden &r skadad maste den bytas av tillverkaren,

tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika elektrisk fara.

. Overskrid inte den angivna maximala tvattmzngden 7 kg (se

avsnittet "Programéversikt”).

- Anvand inte produkten om objekt har blivit nedsmutsade med

kemikalier.

- Skrapa bort ludd eller annat fran férpackningen som har

samlats runtom produkten.

- Anvénd inte produkten utan nagot filter. Rensa luddfiltret fore

eller efter varje anvéndningstillfélle.

- Torka inte otvattade plagg i torktumlaren.
- Plagg som har flackar av matolja, aceton, alkohol, bensin,
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vaxborttagningsmedel skall tvattas i varmt vatten med extra
mycket tvattmedel innan de torkas i torktumlaren.



Torka inte tvéatt som innehéller skumgummi (latex),
duschmdssor, vattentata textilier, plagg med gummiinlagg och
klader eller kuddar med skumgummifyllning i torktumlaren.
Skoljmedel och liknande produkter skall anvandas enligt

tillverkarens anvisningar.

Ta bort alla foremal fran produkten som kan fatta eld, sasom

tandare eller tandstickor.

VARNING: Avbryt aldrig en torktumlare innan torkningen har
avslutats, savida du inte snabbt kan ta ut all tvitt och sprida ut

den sa att vdrmen leds bort.

Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget fore

underhall.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

INSTALLATION

Avlagsna allt férpackningsmaterial.

Installera eller anvand inte en skadad produkt.
Folj installationsinstruktionerna som féljer med
produkten.

Var alltid forsiktig nér produkten ror sig eftersom
den &r tung. Anvénd alltid skyddshandskar och
tackta skor.

Installera inte och anvénd inte maskinen pé en
plats dar temperaturen understiger 5 °C eller
Sverstiger 35 °C.

Golvytan, pa vilken produkten ska installeras,
maste vara plan, stabil, vdrmebestéandig och ren.
Kontrollera att luft kan cirkulera mellan
produkten och golvet.

Hall alltid produkten vertikalt nar den forflyttas.
Maskinens bakre yta maste stéllas mot en végg.
Anvand ett vattenpass for att kontrollera att
produkten star helt vagrétt nar den star pa
platsen dar den skall anvandas. Om den inte gor
det kan du justera fétterna tills den gor det.

ELEKTRISK ANSLUTNING

VARNING! Risk fér brand och
elektriska stétar.

Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna p& markskylten
overensstdmmer med elnatets elektricitet.
Anviand alltid ett korrekt installerat, stotsédkert
och jordat eluttag.

Anvand inte grenuttag eller forlangningssladdar.

Dra inte i anslutningssladden for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

Ta inte i anslutningssladden eller stickkontakten
med vata hander.

Denna produkt uppfyller kraven enligt EU:s
direktiv.

ANVANDNING

VARNING! Det finns risk for
personskador, elstét, brand eller
skador pa produkten.

Denna produkt ar endast avsedd for
hushallsbruk.

Torka inte skadade plagg som innehaller
vaddering eller stoppning.

Torka endast textilier som &r lampliga att torka i
torktumlare. Folj anvisningarna pa alla
kladvardsetiketter.

Om tvétten har behandlats med
flackborttagningsmedel maste en extra skéljning
genomfdras innan torktumlaren startas.
Anvand inte kondens/destillatvattnet for att
dricka eller laga mat. Det kan orsaka
hélsoproblem hos méanniskor och husdjur.

Sitt eller sta inte pa luckan nér den ar ppen.
Torka inte genombléta plagg i en torktumlare.

UNDERHALL OCH RENGORING

VARNING! Risk for personskador och
skador pa produkten foreligger.
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= Spruta inte vatten eller anga pa produkten for att
rengdra den.

* Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa.
Anvénd bara neutrala rengéringsmedel. Anvéand
inte produkter med slipeffekt, skursvampar,
|6sningsmedel eller metallféremal.

KASSERING

VARNING! Risk for kvavning eller
skador.

INSTALLATION

= Koppla loss produkten fran eluttaget och
vattentillférseln.

= Klipp av elkabeln néra produkten och kassera
den.

= Ta bort lucksparren for att férhindra att barn eller
husdjur blir instangda i trumman.

= Kassera produkten i enlighet med lokala
féreskrifter for avyttring fran WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

UPPACKNING

FORSIKTIGHET! Innan produkten
anvinds maste allt transportemballage
tas bort.

OC)ppna luckan.

e Drag bort klisterremsorna som sitter upptill i trumman.

eTag bort plasten och frigoliten fran torktumlaren.

VENTILATIONSSLANG

@

@
A

Nér det géller sjélva utloppet (vigg-
eller fénstergaller) kan du skaffa
lampliga infattningar och 6vriga delar
hos ett byggforetag.

Kontrollera att ventilationsslangen &r
kortare &n tva meter och att den inte &r
bojd pa mer &n tva stallen.

VARNING! Det &r viktigt att du inte
ansluter ventilationsslangen till
exempelvis en koksflakt eller skorsten,
eller till en rokkanal som evakuerar
gaser fran utrustning som férbranner
brénsle, t.ex 6ppen spis.
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For att undvika kondensproblem &r det viktigt att
torktumlaren férses med en flexibel slang som kan
evakuera torktumlarens luft &tminstone forbi
koksenheterna, helst utanfér koket. For att inte
Overhetta torktumlaren &r det viktigt att inte
blockera luftflédet fran maskinen. Om en permanent
slang monteras till en yttervagg eller tak maste den
ha en evakueringskapacitet p& minst 150 m3/h. Om
torktumlaren monteras bredvid kéksenheter maste
man se till att ventilationsslangen inte kommer i
klam. Om slangen klams ihop helt forsamras



maskinens torkeffekt, vilket resulterar i langre
torktider och hogre energiférbrukning. Om slangen
klams ihop helt kan produktens sdkerhetsfunktioner
for automatisk avstédngning utlosas. Nér
torktumlaren anvéands far inte rumstemperaturen
vara lagre an +5 °C eller hégre an +35 °C
eftersom detta kan paverka produktens prestanda.

Om slangen &r lang och
@ rumstemperaturen &r 1&g kan fukt
kondenseras till vatten inuti slangen.
Detta &r normalt. For att undvika detta @
vatten fran slangen b6r man borra ett
litet hal (via. 3 mm) i slangens liagsta
punkt och stalla en liten behallare
under halet. (Se figur, punkt B).

vénster, htger och pa baksidan.

0 Dra ut ringmuttern A fran ventilationséppningen pa baksidan.
gSkruva pa ringmuttern i slangen och tryck den pa plats.

QVentiIationsbppningarna som inte anvdnds maste tappas igen med medféljande skydd.

OMHANGNING AV LUCKAN

For att géra det enklare att lagga in och ta ut
tvétten kan luckan hangas om (gangjarnen till
vénster eller hdger).

VARNING! Luckan far endast hingas
om av en auktoriserad servicetekniker.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.
Servicetekniker hdnger om dérren mot en avgift.

SPECIELLA TILLBEHOR
= monteringssats for pelarmontage

Kan bestallas hos var auktoriserade
serviceavdelning eller din
aterforsaljare

For att montera torktumlaren ovanpa en
frontmatad tvattmaskin som &r mellan 48 och 60
cm djup.

L&s noga igenom anvisningarna som medféljer
satsen.

Det finns 3 ventilationséppningar: till
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LATT START

PRODUKTBESKRIVNING

Kontrollpanel A Ventilationséppningar p4 sidan / bakre
Lucka ventilationséppning

Luddfilter Ringmutter

Typskylt

Justerbara fotter
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KONTROLLPANEL

000 [ O
H EHE A H B —

Programvaljare och @ strombrytare Pa/Av

% Skon-knapp

[@] Skrynkelskydd-knapp

U= Signal-knapp

PROGRAMOVERSIKT

Indikatorer: Torkning Iﬂl, Program klart/

Skrynkelskydd —], Filter &

E |>” Start/Paus-knapp

Vikt (max.)" 7/ Ma-

Program Typ av material terialmarkning
& Bomul
Eé Extra Torrt Torkniva: extra torrt. 7kg/
& Extra Torrt Torkniva: torrt. 7kg/
<:|E|:| Skaptorrt2d Torkniva: skaptorrt. 7kg/
‘ Fuktigt Torkniva: textilier som ska strykas. 7kg/
E Stryktorrt 3 Torkniva: 1ampligt for strykning. 7kg/

A Syntet

]
=3 Extra Torrt

Torkniva:

extra torrt.

3kg/ @O0

Ell—.l Skéaptorrt 3

Torkniva:

skaptorrt.

\4;4;1
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Program

Typ av material

Vikt (max.)” / Ma-
terialméarkning

E Stryktorrt

Torkniva: lampligt for strykning.

3kgs OO

pie Special

30' Tidprogram for torkning av enskilda plagg.

1k @O0

ALattstruket

hangas pa hangare.

Lattskotta plagg dar minimal strykning krévs. Torkre-
sultatet kan skilja sig mellan olika sorters material. —~ o~
Skaka plaggen innan du lagger i dem i maskinen. Nar skjortor)/
programmet ar klart ska plaggen tas ut direkt och

1 kg (eller 5

[*x| Mix (Blandat)

Bomulls- och syntetplagg. Lagt temperaturprogram.
Skonprogram med varm luft.

3kg/ QOO

E] Baby

Fintorkningsprogrammet &r ett specialprogram for
jumprar som ska torkas och kunna anvéndas direkt.

2kg/ @B

Fritidsklader som t.ex. jeans, sweatshirts med materi-

Dﬂ Jeans al av olika tjocklek (t.ex. vid nacken, &rmarna och 7kg/
sémmarna).
Y Uppfraschning Uppfréschning av textilier som varit undanlagda. 1kg

1) Maximal vikt géller torra plagg.

2) <:| Bomull Skéaptorrt ECO-programmet &r "standardbomullsprogrammet” enligt EU-kommissionens
férordning 392/2012. Det &r lampligt for att torka normalvat tvatt och det &r det effektivaste programmet
vad galler energiférbrukning for torkning av vat bomullstvétt.

3) Endast for testinstitut: Standardprogram for tester anges i EN 61121-dokumentet.

TILLVALSFUNKTIONER

SKON %%

Med detta tillval kan du stélla in ett skonsamt
torkprogram med lag temperatur. Anvand detta
tillval vid torkning av material mérkta med symbolen

p4 Kladvardsetiketten (t.ex. akryl, viskos).

SKRYNKELSKYDD E‘F:I

Forlanger skrynkelskyddsfasen (30 minuter) i slutet
av torkprogrammet i upp till 90 minuter. Efter
torkfasen roterar trumman lite d& och da for att
forhindra att kladerna blir skrynkliga. Tvatten kan tas
ut under skrynkelskyddsfasen.
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sigNaL (=

du kan héra ljudsignalen vid:

= programslut

= bdrjan och slut pa skrynkelskyddsfas

= programavbrott

Signalfunktionen ar som standard alltid pa. Du kan
anvanda den har funktionen for att aktivera eller
avaktivera ljudet.

Du kan aktivera Signal-funktionen med
alla program.



FUNKTIONSOVERSIKT

Program? %% skon () Skrynkelskydd Q= Signal
& Bomull
S Extra Torrt " " "
& Extra Torrt . . "
GEEI Sképtorrt . . "
& Fukiigt = . .
E Stryktorrt " . "
A Syntet
S Extra Torrt " " "
Ell—.l Skaptorrt . . "
E Stryktorrt . . "
7«'\3 Special
30' u [ n
A Lattstruket " " -
[ Mix (Blandat) " " "
(] Baby " . .
R seans . . "
%? Uppfréschning "

1) Du kan stélla in en eller flera funktioner med programmet. Tryck pa tillhérande touchknapp fér att aktive-

ra eller avaktivera dem.

INSTALLNINGAR

. *Skon-knapp

. @Skrynkelskydd-knapp
. E]E Signal-knapp

. D”Starthaus—knapp

OO0 w >
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SIGNAL PA/AV

Sla pa och av ljudsignalerna genom att halla touch-
knapparna (A) och (B) intryckta samtidigt i cirka tvé
sekunder.

JUSTERING AV ATERSTAENDE FUKTGRAD
FOR TVATTEN

Andra standardgraden for aterstaende fukt i tvitten:

1. Vrid programvéljaren for att stélla ett program.
2. Vantaiungefar 8 sekunder.

3. Hallin knapparna (B) och (D) samtidigt.

En av féljande indikatorer téands:

FORE FORSTA ANVANDNING

- —>| Program klart/Skrynkelskydd - max
torr tvatt

. @I Torkning - mer torr tvitt
. > Program klart/Skrynkelskydd och

Iﬂl Torkning standardtorr tvatt
4. Tryck pa knappen (D) flera ganger tills
indikatorn for rétt niva visas.
5. For att bekrafta instéliningen, hall knapparna
(B) och (D) intryckta samtidigt i cirka 2
sekunder.

Innan produkten anvénds for forsta gangen:
= Rengor torktumlartrumman med en fuktig trasa.

DAGLIG ANVANDNING

= Starta ett program pa en timme med fuktig tvétt.

STARTA ETT PROGRAM
1. Forbered tvétten och fyll produkten.

A

FORSIKTIGHET! Kontrollera att
tvatten inte fastnar mellan luckan
och gummilisten nar du stanger
luckan.

2. Stallin ratt program och tillval fér typen av tvatt.

3. Tryck pa Start/Paus-touchkontrollen.
Programmet startar.

ANDRA ETT PROGRAM

1. Vrid programvéljaren till @ AV
2. Stillin programmet.

NAR PROGRAMMET AR KLART

Nar programmet &r klart:

= En intermittent ljudsignal later (om
signalfunktionen &r pa).

= Indikatorerna _>| Program klart/Skrynkelskydd

och @ Filter tands.
= Indikatorn Start/Paus lyser.
Produkten fortsatter att arbeta med
skrynkelskyddsfasen i cirka 30 minuter till.
Skrynkelskyddsfasen hindrar din tvatt fran att bli
skrynklig.
Du kan ta ut tvatten innan skrynkelskyddsfasen &r
over. For basta resultat rekommenderar vi att du tar
ut tvatten nar fasen &r nastan eller helt fullbordad.
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Nar skrynkelskyddsfasen &r fardig:
= indikatorn Start/Paus slécks.

Vrid programvalaren till D AV
Oppna luckan till produkten.
Plocka ur tvatten.

Sténg produktens lucka.

ol o

RengOor alltid filtret nar ett
program dr klart.

STANDBY-FUNKTION

For att minska energiférbrukningen stianger
funktionen automatiskt av produkten:

= Efter 5 minuter om du inte startar programmet.
= Efter 5 minuter fran programmets slut.

INDIKATORLAMPOR
Maskinens lampor indikerar féljande funktioner

= Torkning Iﬂl: Denna lampa visar att
torkningsfasen pagar.

= Program klart/Skrynkelskydd _>|: Denna lampa
téands efter avkylningsfasen och lyser under
skrynkelskyddsfasen och nar programmet ar
klart.

= Filter @: Denna lampa tands nar programmet &r
klart och paminner dig om att filtren méste
rengoras.



RAD OCH TIPS

FORBEREDA TVATTEN

Sténg dragkedjorna.
= Knépp knapparna pa paslakanen.

Lat inte 16sa band trassla sig (t.ex. pa forkladen).

Knyt ihop dem innan du startar programmet.
Tom alla fickor pa féremal.

= Om plagget har ett innerfoder av bomull ska
plagget vandas ut och in. Bomullssidan ska
alltid vara vand utét.
Stall alltid in programmet som passar for typen
av tvatt.
Tvatta inte ljusa och mérka farger ihop.

Anvénd ett [ampligt program for vit-/kulortvatt,
jersey och stickat for att forhindra att plaggen
krymper.

Overskrid inte maximal tvattmzngd som finns i
programkapitlet eller som visas pa displayen.
Torktumla endast tvatt som klarar av att
torktumlas. Se instruktionerna pa plaggens
kladvardsetiketter.

Torka inte stora och sma plagg tillsammans.
Sma plagg kan fastna i stérre plagg och darmed
inte torkas.

Kladvardsmark- o
ning Beskrivning
O Tvétten dr lamplig for torktumling.
) Tvatten ar lamplig for torktumling vid hogre temperaturer.
) Tvatten ar lamplig for torktumling endast vid lagre temperaturer.
@ Plagget ar inte lamplig fér torktumling.

SKOTSEL OCH RENGORING

RENGORING AV FILTRET

| slutet av varje program lyser filterindikatorn for att
beratta for dig att filtret maste rengéras.

Filtret samlar upp luddet. Luddet
uppstar nar kladerna torkas i
torktumlaren.

0 Oppna luckan.
e Dra ut filtret.

9 Oppna filtret
0 Rengor filtret med en fuktad hand.

e Stang filtret.
QTa bort luddet fran filterhallaren. En dammsugare kan anvandas for detta &ndamal.
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e Sitt filtret inuti filterhallaren.

RENGORING AV TRUMMAN

VARNING! Koppla fran maskinen
innan den rengors.

Anvand ett vanligt milt reng6ringsmedel for att
rengdra insidan av trumman och trumbladen. Torka
de rengjorda ytorna med en mjuk duk.

FORSIKTIGHET! Anvind inte
slipmedel eller stalull i trumman.

RI_-:_NG(")RING AV KONTROLLPANELEN OCH
HOLJET

Anvand ett vanligt rengéringsmedel for att rengéra
kontrollpanelen och hdljet.

FELSOKNING

Rengér med en fuktad duk. Torka de rengjorda
ytorna med en mjuk duk.

AN

FORSIKTIGHET! Rengér inte
produkten med mébelrengéringsmedel
eller rengoringsmedel som kan orsaka
korrosion.

Problem

Mojlig 16sning

Du kan inte aktivera produkten.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i elutta-
get.

Kontrollera sikringen i sikringsskapet (husets in-
stallation).

Programmet startar inte.

Tryck pa Start/Paus.

Se till att produktens lucka &r stangd.

Luckan gar inte att stédnga.

Kontrollera att filtren &r korrekt installerade.

Kontrollera att ingen tvatt har fastnat mellan luck-
an och gummilisten.

P4 displayen visas en lang programtid.

Kontrollera att tvéttens vikt &ar lamplig for pro-
grammets varaktighet.

Kontrollera att filtret &r rent.

Tvétten ar for blot. Centrifugera tvatten igen i
tvattmaskinen.

Kontrollera att rummets temperatur inte &r for
hog.

Displayen visar en kort programtid.

Valj programmet Tid eller Extra Torrt.

Pa displayen visas Err?),

Om du vill védlja ett nytt program, sténg av och
sétt pa produkten.

Kontrollera att tillvalen &r forenliga med program-
met.
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Problem

Mojlig 16sning

Pa displayen visas (t.ex. E51)2.

Sting av och sitt pa produkten. Starta ett nytt

program. Kontakta service om problemet uppstar

igen.

1) Efter hégst 5 timmar avslutas programmen automatiskt.

2) endast pa torktumlare med display.

Vid otillfredsstédllande torkresultat

* Fel program har valts.
= Filtret ar igentappt.
= For mycket tvatt har lagts in i produkten.

TEKNISKA DATA

Trumman ar smutsig.

Felaktig justering av konduktivitetssensorn.

Luftflodeshalen &r igentéppta.

Hojd x Bredd x Djup

850 x 600 x 600 mm (maximal 630 mm)

Max. djup med 6ppen lucka

1090 mm

Max. bredd med 6ppen lucka

950 mm

Justerbar hojd

850 mm (+ 15 mm - justering av fétterna)

Trummans volym

1081

Maximal lastvolym 7kg
Nétspanning 230V
Frekvens 50 Hz
Ljudeffektniva 66 dB
Total effekt 2200 W
Energiklass c
Energiférbrukning vid standardbomullsprogram- 4,25 kWh
met med full maskin. V

Energiférbrukning vid standardbomullsprogram- 2,35 kWh
met med halv maskin. 2

Arlig energiférbrukning 3) 510,00 kWh
Effektforbrukning i vilolage 4 0,90 W
Effektforbrukning i avstangt lage ¥ 010w
Typ av anvandning Hushall

Tillaten omgivningstemperatur

+ 5 °Ctill + 35 °C
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Skyddsnivan mot intrang av fasta partiklar och IPX4
fukt sakerstélls av skyddslocket, férutom dar lag-
spanningsutrustningen inte har nagot skydd mot

fukt

1) Med referens till EN 61121. 7kg bomull centrifugeras vid 1000 varv/min.

2) Med referens till EN 61121, 3,5kg bomull centrifugeras vid 1000 varv/min.

3) Energiférbrukning per ar i kWh, baserat p& 160 torkprogram med standardbomullsprogram vid full och
delvis full maskin och férbrukning vid lagenergildgena. Faktisk energiférbrukning per program beror pa hur
maskinen anvinds (BESTAMMELSE (EU) nr 392/2012).

4) Med hanvisning till EN 61121.

Informationen i tabellen ovan &r i enlighet med EU-kommissionens férordning 392/2012 om genomférande
av direktiv 2009/125/EC.

FORBRUKNINGSVARDEN
Program Centrifugerad \tliitgih/e:esterande fuk- Torktid? Enerngii:;o'rzruk-
Bomull Eco 7 kg
Skaptorrt 1400 varv/minut / 50% 125 min. 3,70 kWh
1000 varv/minut / 60% 140 min. 4,25 kWh
Stryktorrt 1400 varv/minut / 50% 100 min. 2,55 kWh
1000 varv/minut / 60% 110 min. 3,20 kWh
Bomull Eco 3,5 kg
Skaptorrt 1400 varv/minut / 50% 71 min. 2,05 kWh
1000 varv/minut / 60% 80 min. 2,35 kWh
Syntet 3 kg
Skaptorrt 1200 varv/minut / 40% 50 min. 1,20 kWh
800 varv/minut / 50% 57 min. 1,47 kWh

1) Vid halvfull tvétt &r programtiden kortare och maskinen férbrukar mindre energi.
2) Felaktig omgivningstemperatur och/eller daligt centrifugerad tvitt kan férlanga programtiden och 6ka
energiférbrukningen.

PRODUKTINFORMATIONSBLAD MED HANVISNING TILL E.U. REGEL
1369/2017

Produktinformationsblad
Varumarke ZANUSSI
Modell ZTE7101PZ,
PNC916093385
Nominell kapacitet i kg 7
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Franluftstumlare eller kondenstumlare

Luftventilerad

Energieffektivitetsklass C
Energiférbrukning i kWh per ar, baserad pa 160 torkcykler med standard- 510,00
program bomull vid full och halv maskin, och férbrukning i lageffektlagena.

Den faktiska energiférbrukningen per cykel beror pa hur maskinen an-

vands.

Automatisk torktumlare eller icke-automatisk torktumlare Automatisk
Energiférbrukning fér standardprogram bomull vid full maskin, uttryckt i 4,25
kWh

Energiférbrukning fér standardprogram bomull vid halv maskin, uttryckt i 2,35
kWh

Effektforbrukning vid franlage i W 0,90
Effektforbrukning i vilolage, uttryckt i W 0,10
Vilolagets varaktighet, uttryckt i minuter 10
"Standardprogram bomull” anvant vid full och halv maskin &r det stan-
dardprogram som informationen pé etiketten och informationsbladet han-

for sig till, att detta program &r avsett for torkning av normalvat bomulls-

tvatt och att det &r det effektivaste programmet nar det géller energifor-

brukning for bomull.

Den viktade programtiden for "standardprogram bomull vid full och halv 106
maskin” i minuter

Programtiden for "standardprogram bomull vid full maskin” i minuter 140
Programtiden for "standardprogram bomull vid halv maskin” i minuter 80
Kondensationseffektivitetsklass pa en skala fran G (minst effektiv) till A -
(effektivast)

Genomsnittlig kondensationseffektivitet for standardprogram bomull vid -

full maskin, uttryckt i procent.

Genomsnittlig kondenseringseffektivitet av standard bomullsprogram vid -
halvfull maskin i procent

Viktad kondenseringseffektivitet for "standard bomullsprogram vid full och -
halvfull maskin"

Ljudeffektniva, uttryckt i dB 66
Inbyggd maskin J/N Nej

Informationen i tabellen ovan &r i enlighet med EU-kommissionens férordning 392/2012 om genomférande

av direktiv 2009/125/EC.

MILJOSKYDD

o A
Atervinn material med symbolen TO. Atervinn
férpackningen genom att placera den i lampligt kérl.

produkter. Slang inte produkter mérkta med

symbolen :E med hushallsavfallet. Lémna in

Bidra till att skydda var miljé och var hilsa genom produkten pé& nérmaste atervinningsstation eller

att atervinna avfall fran elektriska och elektroniska

kontakta kommunkontoret.
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